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SERMAO
P. M.EFR. ANTONIO
das Chagas,

OXDEN DE S. FRANCICO;

® [ ewtor Inbiladona S 4grada W{ofagtd Reuedor, @ Qualifica-

Santto Ofﬁ‘ua da /r:qya/‘ cao0, Exammnador do Tribu-

da Prewncia de 'Parmg.d da Regular
Obferuancia,

2QVE PREGOV NO AVTO DA FEE
que {c celebrouem Lisboa a 11, de Outubro de 165 4.
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3 _A Clemencia, difse S mm_c,qrtertirzba rd)as;f?e

HAN N [aberania, @ que nos Reys qwie de competiy
POX AN Y2, com a mageftade, porque com ofta [¢ granges
R 7([peitoscom aquella dffeigiao. Fex Lieos & F.
oK IiCagestade [uperior em his, @ omtrd conf;
i@ ﬁére mdaﬂhﬁ denfS)§ era]pla:co Padre,
da venerasel Ovdem Terce.ra, com 05 progre[sos de vivtude , que o
few mutto Relgofo (ommifSario Fr. Amaro da E[peranga Puéif-
¢d; a’agm' me naceo 4 confianca que tiue pard dedicar a /. 2xCags-
Jade o Sermao que preguer na Jua Real Capella das primesyas (o7
zes, que fe cel briyas nefle Reyno difposs de no) Ja felice restaura-
: fZa. Coms & mtfma offereo 4 U, ,Mdgeﬂda’e a.gme fi nefle into
da Fe.cmfua Real prefenga; feruigas lum.tados pararis grandes
Empenisas, como vecanhego, [endo pava mi & mator. & MHILA IEXCE
que V. Nageflade ez men pay 0 Capres Nanoel de Caftro gui=
do vinds de feruer das [fronteiras a berparlhe a-mido. o honvon V.
Xigeftade, g ami em fudt prefenga., com aquells beragnas pa-
lanras +- Capitan,bien pareceis padrede tal hijo ; eftad
cierto enquae Su Mageltad os ha de hazer merced.
Swuife T, .‘Mag.;fr’ﬁ& por fud Real gmndé@- de dceithy por ago-
ya cflapequena offertay que aos Reaes pes de ?Jr.ﬁtageﬂadq vt
bufcar'o mevecimento, @ 0 vdlar,em'qi_u_ambl_ lhe-ndooffexeco maio-
res obras;que tod1s as minbas afii de deuagao , como delervas, na
proticgis de T/ geftade lrao s credito, gy [egnrdo & 0p e,
Guarde Z)ea.c’ a [/ S¥€ag. para amparo de 1odos [ews vaffallos.
DS, Brincifto & Lishoa, 4.de Nowembro de 165 4. '

| Miniﬁm OIRJOI' por V.Mag.
" Fr.Antonio das Chagas.



poderaamprimir. Tores Nouas 6 de Nouembro 1654,
Fr.Diogo do Saluader M, iriffro Proumciad,

.P.Or mandado do noflo muito Reverendo P. P'r.Diogo do Saluador Len-

te Iubilado,& Minifiro Prouincial da Prouinesa de Portugal dos Frades

- Menores: li com particslar atter gag efte Sermas. » que pregou o nofla
muito Reuerendo P:M Fr.Antonio das _(.‘hagas,Leitor:lublhdo,ﬁcuedor,&
Qualificador do fanéto Officio, & Padre da' dita Prouincia » D0 Auto da Fé,
celebrado nefla Cidade & Corte de Lisboa; & fendo em tudo ajuftado 4

.nofla fancta F¢, & bos coftumes, hede mais ta6 cheo de er udigaé , & zelo,
gue fem outro titulo,fe podera conhecer bem por de fea Author. E affi o
J8lgo por digno da imprellio para.maior louuor de nofla fan&a Fé, & confu-
180 da cegueira ludaica km 8 Francifco da Cidade 15 de Nouébro de 1654,
Forduts das Chagas Letor lubilado,
& Ceflodio da Prowincia,

| [ Lefte Sermio, & nelle nio achei coufa algda contranoffa finta Fe,
~ ¥ ou bons coftues. Tudo 0 que contem he doucrina Catholica , tag
douta,& agudamente difcurfida, que paracaonfufas da herejia me pa-

€Ce mui digno de que fe publique. 8.Domingos de Lisboa em :9.de Ou- 4

‘ubro de 1654, - _ Fr. Gabriel da Sylua,

tornara a0 Conl elho para fe conferir com o origmal, & fe dar lice nes
para ‘correr,& fem ella nao cerrera, Lisboa 29, de Ourtubro de 1654.
Pedro di Sylua de Fara. Pantaleio Kodriguex Pacheco,
- Fr. Pedaro de Magalhaés. - Bicge de Soufa.

V iftaa informagaé podefe imprimir efte Sermas, & depois de impreflo

F.ngﬁ: imprimir, ' Lisboa 31.de Outubro de 1654,
" . A qup'a de 1arga,

Q Vefe pnﬁi i.rhpri'mi:r‘, viftas as licengas do fan&o Officio,& Ordinario, &
- impreflo vird 2 Mefa para fe taxar,& fém iffo nio correra.. Lisboa j. de

~ Nouembro 654, D' FPedro £. Cojade. Pacheco.
E Svi conforme co 0 original:S. Domingos de Lisboa 14. de Nouébra 654
14 ; i Fr.Gabriel da Sylua, "\
V [flo eflat- conforme com:feworiginal, pode correrefte Sermio, . Lishoa
24.de Nouembro de 654. ' Pedro da Sylua de Farla: -
Fr.Pedro de Magalhaés,

T Axadefle Sesmac em t;ii;;g.rei;,. Lisboa' ,6,de Novembro de 1654,
ey -5 b1 Suiat s, ade.  Amarals

>
Reuverende Padre Diffinidor Fr. Luis das Chagas Le&or Tubilado, res
QS uerao Sermio que com efte fe aprefenta,& com.fua Approuz¢ad,yi-
~fto eftar eu aulente,precedendo todis as mais licengas neceflarias,fe




Foli, /epp

Pesus opevats funt quam patves eovimm , loguéris ad eos omn's
verba hac,gy non andsent te;vocabis eos, @ non refpondeburie
11bis@r daces adeos: Hiec off gens,que non audyuit vocem Dos
mim Des (i, nec recepir drfcsplmam ; pernye fides , @ ablaza
¢ft de ove cornm, Ieremiz cap.7. Verf.27.& 28,

e ye—

Peiores obras fizerad eftes que feus mefmos pays; fallarlheheis,
& nio vos hao de querer ounir; chamalosheis , & ndo vos
hao de refponder. O Sermao que lhe aucis de fazer he efte,
Efta he a gente que nad quiz ounira voz de Deos feu fes
nher. Nem com clles aproucitou doutrina, nem enfino;nio
teue fé,nem guardou verdade.

MVITO ALTOS,E MVITO PODER0OSOS
Reys,& Senhores noffos.

_Z?E AM eftas palauras de Deos noffo fenhor ditas ao
A gb_;' o\ Propheta leremias,enfinandolhe o Sermao que
RO 'f'a_ avia de fazer ao Pouo Iudaico. Parcceradme
SRY ooyl -acomodadas para efte folemne aéto ,em quea
S&) noffa fanta Fé Catholica triipha da perfidia He-
brea,& o fanto Tribunal da Inquifigao juflifica

os re&iffimos procedimentossque tem com cfta gente,cada dia .
mais contumaz ,& mais rebelde , & de cada vez mais obftinada
na ceguciracomque vine, baldandofe com ella os termos da

mifcricordia, pofto que fe tempere o rigor da juftiga.

Peiores a0 cltes que feas mefmos pays; porquefcus pays,hils
adordrad o bezergo no deferto, idolatrarao por muitas vezcs,
mas nao chegdrad nunca na realidade areceber a agua do fan-
to Bautifino : outros crucificarag a Chrito Senhor noflo, mas
nao profefsarad a verdadeira Fé do mefimo Senhor, né fe crid-
ra0,% nafcérad dentro do gremio dafanta Madrce Igreja, Eftes

adorad o feu ditame,& nelleidolatrad,& fdonacidos, & cg a.
P : A 08

s
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dos dentro do gremio-da Igreja Catholica , apoflatirad da yvers,
dadeira F¢ que profefsdrag no fanto Bautifmo que receberad, &,
como rebeldes nad querem conhecer a Chrifto noffo Senhor,
por feu verdadeiro Meflias; & fe com a boca o confeflad, com
ocoragad o ncgad: Peius operati funt qudm patres eorii . ¢ lhes
prégais, & 0s conuencels Com as nic fmas cfcrturas fagradas,que
¢lles reconhecem por verdadeiras,tapad as orelhss como pro-
teruos,& nad querem ouuir averdade: Loguéris adeos , (& non
audient te;vocabis eos'explica Lyra)ad pemitentiam, {c 0s quercis.
reduzir 4 verdadcira penitencia, para que de todo o coragad fe
arrependdo de feus erros: Non refpendebunt s#ki (explicaa gloffa’
otdinaria)per cerretioné, nao hanclics emenda: e ludeos crao,
Tideos ficao;purs que remediopdiz Deos ao feu Prophota: Dices
ad eos(1€ 0s 70.)dices eis hunc fermonem, farlheheis efte Sermao,
que fz refumira em tres pontos . Hee ¢fl gens qua non audiuit
wagem Domini Dei fui. Efta he agente que nuuca quiz ouuir a
vozde Deos feu Senhor, O Hebreo lee (conforme Pagnino,& -
Vatablo:) Hec eff gens, qua non obtemperauit voci Domini Dei

fui. Eftahe a gente quenad quiz obedecer avoz de feu Deos:

Gap.Sa- | i } 3
@7-83- 12 nelles mais que enganos,falfidades,& mentirah. Em rete lug1o

s m de
rerrilam
adc.7. V.
a8.m pa-
raf brefi,
cofunne
200.

Ne: recepit difciplinam, genteindomaucl, indifciplinancl,que por.
mais que os doutrinem,por mais que 0s enfinem,acnhiia entra.
dad1d 4s amocftacoés que lhefazem, nem ao verdadeiro fenti-
doda frgrada Elerittura,nad admitem confelho,nem accitao ra-
230: Periyt {ides, ablata ¢fl de ore eorum. A f¢nc lles-de todo fe
perdeo: Perijt fides,qua proprié ¢fl Chriftianorum (cxplicaa In-
teflineal)a fe pura,verdadeira, & Catholica,que he propria dos
Chiftaos,de todo nelles perecco.O Hebraico lec: Peryjt veria
145,C8 excifa efl de ore eorum, nem comaboca tratao v crdade,
nem tem £é no coracac: Perijt fides explicou a glofla ordinaria,
& Lyrano) id efl fidelitas popult erga Deum, & proximum, 1nio
onardao fidelidade nem a Deos,nemao proxisgo, porque nad

(explica hum Douto ) Hie eft populus rebellss Egz' Domini, qui
informare [e noluit difciplin,incuius animo perijt,& in quius cre ‘
excidit fides; gente defobediente a Deos, gente indifciplinauch, 8
rebelde contraamefmarazao , gente inficl, desleal, & falfaria, ©
prioies j
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peiores fadque feus mefmos pays: Peius cpcrm’fum qw?m pa )il
2res eorumdices ad eos hune [ermonem. Eftc S¢rmd0 he, Prophc- ¢
ta,0 que lbe haueisde pregar. ,

Ora fupofto que o mefmo Deos apotoua Teremias o Sermao
que vosauia de fazer,& o refumio em 3o breues palauras , cfte
mefimo vos heica hoje de fazer,porque vejais que até nothee-
ma que Deos propoz , me nao apatto do que clle mefmo dit~
tou, Mas protefto que fallo  fomente com 05 que {ad Iudcos
apoftaras de noffafanta Fé:que aos verdadeiros,& ficis Chriftaos
amo, & reconhego por legitimos fihos dalgreja Catholica,inda
que {ejao da mefma nagao Hebrea.

Peius operati funt quam patres €orum peiores obras fizerao
eftes que feus pays peiores fad que feus mefmos pays, de quem
com o mao fangue herddrad a maldade que feguem , &que fa-
crilega, & temerariamente executad. Difleo o mefmo Deos pe-
lo mefmo Propheta,no cap.16.v.11.& 12. dereliquerunt me pa Lerem.1 6
tres veflri ait Dominus,(8 abierunt pofl Deos alienos,& feruierit "f" 1
cis, (6 adorauerunt. cos, &6 legem meam non cuflodierunt , [ed &
wos peitts operati eflis quam patres veflri, ecceenim vnufquifgue
ambulat poft prauitatem cordss [ui mali, vt me nonaudiat ; vol{os
pays me deixarao,bufcarad os deofes falfos, & alheos, (cruirad-
nos, & adoriradnos,nao guarddrad a minha ley ; mas v os fize-
fres peiores obras que votfos pays, muito peiores fois que elles; | - 08
& em que, Senhor2 Ecce enim (diz Dcos)ambulat vnufquifque e
poft prauitatem cordis fui mals, vt me non audiat ; porque cada ¥
hum de vosn ley que fegue, aguia por onde fc gouerna , he a
intrinfeca maldade de (eu proprio coragiozdeclarou o logar hil g5, $5-
expofitor graue: Adparentum errata aliquidetiam grauius adie - s in Ie
cerunt. fuum enim quigue geniun, & deprauatt animi immodera- """
tum animum fequuti , ad meas voces prorfus obfurduerunt 5 05 hip Ly v
crros de (el pays ACIECENIa0 OULro ML, que he nao feguict pargphrafi
ley de Deos,nem (¢ goucrnarem por clla; a depranagio de (e, columna
animo,a maldade de feu coragao he otexto por onde fe gouer 7™
nio,cfte he o norte que feguem,& o farol que 08 guia(cs 70.1¢) 3
€ ecce vos ambulatis vnufquifque pofl placita cordis veflri pefsi-.

wii ad non obediendum mihs,c.0 coragaodeyotios pays £ranido,
Az sovoflo




A .
o voflo he peflimo, & parame defobedecerdes, nem refpeitais
ley Natural, nemley Efcritta; a ley que feguis he o que vos dit.
taavofla maldade,pera defobedccerdes a Deos, & a fuas vozes,
A vofios pays guianaos Dcos pello deferto , denoite com hiia
columna de fogo,de dia com hiia columnade nuvens: Dominus
Exodxy. qutem pracedebat cos  dizo Texto fagrado Exod. 13.v.21.)ad
oflendendam viam,per diem incolumna nubis, & per nofiem in co=
lummna igmis, vt dux effet itineris vtrogue tempore. Efias crao as
guias que fcgnido,apos clias caminhauac ; mas vos, a vofla guia
he a vofla maldade; o farol que feguis,be a vofla malicia : Eece
enim ambulat vnufquifque poff prauitizem cordis fui mali, ou,
pofl placitacordss Jui peffimi . Et reddam (acrecenta Deos pelo
metmo Propheta ) duplucesiniquitates, 8 peccata eorum, quia
contaminauerunt terram meam, (& alominationsbus fuis impleue-
runt hereditatem meam, verl.18. osleus pucados forao maiores
cm debro que os de feus pays,aflihiode fer os caftigos.po:que
. contaminarao a terra,que cu cfcolhi,& encherao de abomina-
;‘:ﬁ.‘fg gots aminha her 'nga: Quiaterram , quam ego mibi quondam
“elegi, & hareditatem meam effe yoluinefarys abominationibus
imp/euerum, cxplica 0 mehino expolitor : Euch rao de abo.ni-
nagoés a nunha heranga . A heranga de Chuifto Senhornoflo,
o he a fualgreia: Hic efl heres,venite occidamus eum , & babedi.
a1, . . - . S A
mus hereditatem eius. Mauh, 2 v.verl, 38, Hareditas Chrifli,
Gl ora, quim refurgens poffedit ( diz a Glo@a ordinaria ibidem) Ec:lefia
e/l quam moliebantur praripere ludiei . Vos a contaminais com
votlos abominaueis erios , nafcidos, & criados dentro do gre-
mio da mefina Igreja, & auendo profeflado a f¢ de Chirifto Se-
nhor noflo, verdadeiro Mefsias , no fanéto Bautilmo qucrecee
beftes; apoftatais della, & negais aquillo mefimo que no Baue
tifmo profefafies. Peiores fois que vofsos pays: Peius ope-
ratieflis quam patres veflri : peius operati fumt quam patres eoe
- rum
14 notei muitas vezes chamar Dcos a Sinagoga adultera:
£2echn6 Nec faéla es quafi meretrix faflidio augens pretium, fed quali mu -
lier aduliera que fuper virum fuum indusit alienos . kz ciucls
16, verh 3 2. nao es 50 mulace (olieica, mas ¢s mulher adultera;
& aos

feremiz
16.v, 1 so

A R
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8¢ a0s Iudeos chamou, por David,filhos de adulterio: Filyj alte- |, il
ni mentits funt wmshi. Plalm, 1 7.vexl.46. Aquelle, alieni ( diz Ge- /™ L
niebrado ) que nao he nominativio , fendo genito (id efl ) filij Genetrar
alieni viri (id efl) viri qui non efl verus maritus , vel pater ; filsj dus.
(inquit)ymeritricis (id eft ) ludai , qui & generatio aauliera di-
cunitur in euangeliys,ob improbitatem fidei , & morum : filhos de
bum homem,que nao era verdadeiro marido de fua mdy ; afsi
lhe chamaChrifto Senhor nofse : Generatio mala, & adultera,
geragao peruer(y, geragao adultera. Porque lhe chama adul-
tera Euthimio difse, que | proprer progenitorum a Deo defedlio- Euihim,
nern, qui olun fide @ Deo disjunétt fidei Demonum aedbaferunt;
porque crag filhosde his pays, que apartandofcda f¢ do verda-
deiro Deos,fe abra érao com afé dos Demonios,dddo a cites a f
adoragao que fe deuc 0.2 Deos, Secfta razao valetse legitimos
filhos (a6 os Iudeos de fcus pays, pois fe aparrad da verd. deira,
& Catholica fé, como feus pays fizeras . Abulenfe difse , que abulenf,
cra geracad adultera: Ho efl indigna honore, ficut funi flij adul . e,
terini, porque he geragao indigua det-daa hoora , inhabil pa.
ra toda a dignidade,como fao os fithes adulterinos. O Douto Maldsra,
Maldonado explicon o generatie adultera, que qucira dizer, L4 e
generationem a’egener:m,guwé maioribus Juis Jegmemuir 3 gera-
a0 adultera, porque at¢ de feus melmos pays degencriradg
cites. Maos forao feus pays, que apoftatdrad da verdadeira £
mascfies inda lhes lenao ventagem na apoftafia: pois fe feus
pays forao hereyes,rebeldes, & apoftatas, & cfies feguem a mef:
ma via,& fad herejes,& apaftatas comio clles, emque degene-
rao defeus paysp cm que 20 peiores que ellest No pouco pejo
comque fad ludeos;na cegueira com que vivem : Peius operati
Junt quam patres eorum. '

Tal defpejo como o de ludeos nafcidos,& criados entre nés,
frequentarem os Sacran entos daIgreja, que clles nao tem por
tacs;afsitirem nas Igrejas em que Deos (e vencra, niocrendo
no melmo Deos, fernirem as confrarias dos mefmos San&os,,

& zombarem delles,vicfe algum dia,fenao peftes cegos, & def
atinados: Oh que b¢ lhe acertou com o nome o Prophetalfiias Zae, n.
o feu pumicio cap. Cagnouit bos poffefforé fuit,(8 afinus prafepe

: vy, H '

S ) 3 " Domini
W

Matt.1s,
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Domini [uiylfract outem me non cognouit, & populus meus me ng

andellext.v 3. mais brutos fois que as mais_udes belias;porque

0 boy,& 0s ourros animaes reconhecem a feu dono que lhes da

de comer,& vOsdelconheceisa Deos,que vos criou,&que vOs
redimio. Ve genti peccatrici(acrecenta o Prop heta)femini nequa,

Silyy s Jeeleratis,popu lo graui iniquitate ; 3y de ti nagao ludaica,ge-

| te precadord,catia rom, geragao peruerfa,, filhos malfeicores,
Hebraica pono carregado de maldade, O Hebreo lec:Heu gentem aberra.
ledlio.  4om, populum grauatum iniquitate Jemenmalignorum, filios perdi-
ros; .y dutl gete defuiada doveraadelro caninhodaa faluagao,

Forerss - gevite defencaminhada, quia aberrabant a recto, diz Forciro; ti-
n lfaam, paifnos do caminhoducito da verdade, feguis o aueflo da men.
tira,pouo carregado demaldade, populo grauato miquitate,quod

a!:'gua alia gmg;iara j}e!cra Mmzﬁ[}?n! y porque fobie amaldade

di VolIus pays aCrectinalics saiores culpas,/emen malignorum,

caita de malignos, quajt in naturam abierit praustas vt qui ge+

nuts a pefsimis parentibus traherent, 2 preucthidade parece que fez

de vos naturcza ; fangue a quem por cafta vem fer pos vicios
deprauadosfilhos da perdigao Jfilios perditos,filhos perdidos; & a
palaura Hebrea, {J:’pbif, § a nofla vulgata verteo , filijs [ eleratis,
P tomale aqul_ncu-trah}xcntc , nam funditus perdere, feu perdrra_tm
i . ¢ffe notat ( diz 0 meimo Doutor) gente totalmente perdida , 8
vt vix vila effet [pes recuperande Jalutis, tao perdida, que quail
fc perdeo todaa efperanga devos reduzir a verdadeira faluas
¢ao;& fobre tudo, ve genti peccatrici, ayde vos gente pecado-
ra.(kbx pli'cou .Lyra) ve gentt snuerecunde, geote fem peje, & q
{¢ ndo corre nemn de Decs,nemdo mundoymuito peiores nifto
Evod i § veflos pays;porque vofios pays he yerdade que pecdrad gra+
uifiiman:éte na adoragao do bezerro.Exod.32.mas diz o Tex-,
to fagrado, g caindo dcfpois no erroq auido feito,ou fofle por-
que virad diante de (i mortos, quafi vinte & tres mil homés em
Exed 31, caffigo daquella atroz culpa, cecideruntque in die illa, quﬁ Vi’
w18 gintitriamillia hominum,£x0Q1 32 V.28.01 pOrque ouuirad as
ameacas,que Deos teza Moyfes , audienfqne populus Jermonem'

Exod 33, bunc pefsimit luxit;® nullus ex more indutus ¢/l cultu Juo: Exo="
Dets di 33.V.4. puzeracic a chorar, & veltiaofe d¢ penitencia, #2°

Signum

1
e
Ed

f .

e
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Jignum teiflivice, G contritionis depofaerunt ornamentd fua ,dizo , - -
buipo Paulo Burgesfe,additione 9.in'cap. 32. Exodi. Ealnterli. i
neal, vt babitu quogue penitentiarm demonflrarent, 0os 0lhos, & e
no vefiido, molirarad publicammente o arrependimento que tis
nhad de aucr cometido tal abfurdo, como era apoftataremda
fé. do verdadeiro Deos, & adorarem a hum bezerro, mas vos,
genti inuerecunde; udeo que fedefaforouna fer Indeo, nem fe A
corre,nem f¢ peja de o fer: Peius operati funt qudm patres eoril; a;f} Vg
peiores {ad que os feus mefimos pays :  Peius operals Junt quam dem cap.
patres corum. Muito peior hecita gente, porque , wulto quam 7. lerem.
patres impudentiis , in'ommium fe peccatorum genera proiesit, diz * é‘}’;‘;'f
hum cxpofitor graue’, Conftfnio vaoe, : " 200, in
Os pays defies, coniegarad,mas nio confumarad aperuerfia porgphrof
’ dadc; eftes acabirad de encher as medidas 4 maldade, Afli o
' aueriguou S.Jodo Chrifoftomo, tom. s, aduerfus ludzos, orat. 2. CAri-
; Hika. . o o Joff,
\ 2.pag.93 9.combinandoo.que o Anjo >: Gabricldific a0 Pro-

pheta Danicl:Sepruaginta hobdomada abreuiare funt fuper popu.

lum tuum (8 [uper vrbem [anélam tuam , vt confummetur prauas

ricatio,&S finem accipiat peccatum. Danichs 9.v.24.5¢tenta heb- pp o,

domadas te hao de comprir’ fobre efie teu pouo , & fobrea tua,

- cidade fan&a-de Hicrofalem'; & no fim dellas {e ha de confus
ma: a maldade,& chegar ao fim ofeu pecado. He certo, fegun -
dotodososvotfos Rabinos,que eftas hebdomadas de Daniel, Rabbin.

| 1a0 otempo que o Anjo apontaua,em que compridas cllas ania

- de vir 6 Mefsias, Mas a dunidaefid, em qual craefle pecado g
voffos pays tinhad comegado,que nao eftava’ coafumaio , Be
tinhrchegado ao fim @ V¢ confummetur prauaricatio ; & finem.

accipiat peccarum, Combina agorao Sato eftas palauras do Anjo
couras que Chrifto noflo Saluador difle a vofios auds os Pha-
rifcos. Ve vobis Scriba & Pharifai hipocrite,qui edificatis fepul-

' chra propherarum,8 ornatis monumenta Juflorum , & dicitis: Si

| fuilfernus in dicbus patrum noflrorum,non effemus focij eorum ,in

Janguine prophetarum ; itaque teflimonio eflis vobis metipfis, quia
Jilij eftes ¢ orum,qui prophetas occiderunt; implete menfuram patri
veffrorum, Mutha123.v.29. Ay de vos Scribas, & Pharifcos,q
leaanias inaufdleosaos Prophetas, & ornais as fepulturas dos

juftos,

Matt.13.
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- jnﬁos, critio dizeis: Ab, fenos viueramos no tempo de noffos

_pays,nos s nae acompanharamos no fangue que derranmirag
dos Prophetas:vos mecimos(diz Chrifto Senhornofio ) porvoflo

proprio teffemunho confeflais , que fois filhos, & dcfcendenteg -

daquellesque matarad os Prophetas , & vos implete menfuram

patrum ve/lrorum: ¢ia pois, acabai 0 que voflos pays comegds

rad;clles nao encherao bem a medida, acabaiavos de enchers

Quidefl hoc ( diz Chrifoftomo expondo o lugarde Daniel)dones )

;onfumcnmr peceata? Que quiz dizer a Danicl 0 Anjo em lhe
figmficar que nao cftaua conlumado o pecado dos ludeos EG

tengao foi a de Chrifto Senhor noflo , em lhes dizerque ene
cheflem amedida que fcus pays ndo acabdrad de encher? Refs

ponde o San&tc:Foi come fe diflerao : Ma!.ra (inquit) peccant,
Jed malorum finis tunc erit,ciém Dominum [kum occidering, 65 hos,

dixit Chriflus,implete menfuram Patrum veflrorum.ferues occidie
flis;addite & herilem [anguinem: vide quomodo concordant fenten-

tie;Chriflus dixit,implete; propheta aut, & conjummetur delillum,
diz aDanicl o Anjo,que conipridas aquelias ictenta hibdoma«
das,fc ha de confumar o pecado.dos ludcos,porque compridas
cllas avia de vir o verdadeiro Mefhas Chrifto Senhor noflo, a

quem ¢lles auiad de crucificar. Chrifio diz,acabaide enchera
wedida de voflos pays: Vide quomode concordant fententie. Ma-

taftes os criados,matai tambem a fen amosderramaties o fangue

dos Prophctas:_SeryM accidiﬂis,ada’z'u &}' ﬁcn'!:mjmguiﬂem. Co ;

a.morte do verdadeiro Metiias Chrito lefu acabaftes deene
cher as medidas da maldade , que voflos pays antigos comecd-
120, & nao acabdrad de encher . Peiores jois logo que voflos
melmos pays: Peius Bpﬂ'dfi eﬂis.qa&mpams 'U‘ﬂﬂ.. :

Parcce que me clials dizendo ; Padre,nos nad fomos os que
crucificamos a Chrifto, noffos pays forad os que o puzerdo na

cruz,efta foi a confummagao de feu pecado, clles forao os que

acabarad de encher a medida :logo nao fomos peiores § elles.
Ainda affi fois peiores, porque primeiramente tal he o odio g
tendes a Chrifto Senhor noflo,aerdadeiro Redemptor, & Sal-
unador,que entendo que eftallais de raiua,& de inucja; ou por=
que nad vinicis no tempo queclle andauano mundo, parao

|
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crncificardes com voflo spays;ou porque yedes adorado,& ve-

nerado aquelle mefimo Senhor a quem: voffos pays crucificd-
rad. Afli parece que o deu a entender 0 Apoftolo Sao Paulo,
1.ad Corinth.1.v.23. Nos autem prcdicamuf Chriftum crucifixi,
ludeis quidé fcandalum; n6s pregamos(diz o Apoitolo) aChri-
fto crucificado,que ferue de efcandalo aos Iudees ; & em que
lhe ferue de efcandalopDoutamente San&to Anfelmo in epifto-
lam primam ad Corinth, cap.1.pag.126. fudei enim turkantur,
& indignantur,atgue irafcuntur,dum audium Dei F ilium praedi -
cari,eum,quem crucifixerunt, Prégar a Chnfto crucificado ferue
aos ludcos de elcandalo,porque fc moem,raiudo , & indindofe
quando ouuem prégar,véncrar, & adorar por verdadeiro filho
de Dcos aquelle mefmo Senhor a quem clles puzerad em hia
Cruz. Oh qaanto veés cufta efta prégagao! Turbantur indignan-

pello afrontarem, & pelloinjuriarem , & que nefic A&to,, & cm
outros femelhantes dalgreja Catholica fe préga, vencra, & ado-
faaefle mefmo Scahor por verdadeiro Deos , & verdadeiro
Me(ias prometido nafua mefmaley, & que effa Cruz,cfla mor-

gloriado me(mo Chrifto, Voffos pays crucificarad a Chrifto,
ings ndo chegarad a ver os prefentes triumphos, que nofia fan -
&a Fé Carholica alcanca do Iudaifino em femelhantes actos;vos
o'vedes,comeifuos de pura raina , abrafaifuos de caucja, &de
itaz Turbantur, indignantur, atque irafcuntur , dum audiunt

ratz’-ﬁmf,gurxmpmres eori, peioces (ad cftes q (cus mefmos pays.

Nem pode fer menos,porque feus pays, popule grauato ini-
quitate, crad pouo carregado demaldade; clles mc!oads toma-
rad fobre fia carga do fangue de Chritto Senhor noflo, quc fa
crilegamente derramdrad: Sanguis eius, differad clles, fuper nos,
& fuper filios.noftros. Matth.27. v.2 5, O feu fanguc fique {obre
nos,X fobre noffos fillios. A voflos pays muito 0s carregaua o
fangue de Chuifto N.Senhor, ] elles {obze fi tomdrad;mas fobre
VOs cac,nad so o fangue defle mefino Senhor, & a maldade dos
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tur,atque irafcuntur; nao ha maior pema para hum Iudeo, que
ver § [¢us maiores puzerad a Chrilto noffo Deos em hua Cruz,’

te afronrofs § lhe derad,refulrou em maior honra, & em maior

Deifilium pradicari.curnquem ipfi crucifixerunt; pois: Peiusopes

Matt,27,




'que o derramarad,mas cae o fanguc de voflos pays, fangue def.
{) roim cafta, fermini néquam, X a maldade intrinfeca de voflor
coragao danado,quc he a guia por onde ves gouernais,& o fae
“rol que feguis: Ecce enim ambulat vnufquifque paﬁ pravitatem
cordis [uiz peiores, & nnito perores fois que votlos pays: - Peius
operati [unt quam patres corumy
- ... Mais:A votlos pays achoua infinita piedade de Chrifto ncflo
Redentor motino na ignofancia,que nclies conhecia , para pe-
Lue. .9 .dir a feu cterno Pay que lhes perdoafle: Pater dmmitzeillis, non
enim [ciunt quid faciunt, Luc 23.V.3 4. Perdoailhe,eterno Pa-
drc porque (a0 eties hus ignorantes ;& ndofabem o que faze.
Mas vos que vos prezais de {abios,& blafonais de entendidos,
negardes por voffa malicia fer Chnfto Seohor nofflo o verda-
deiro Me(fias,promctido na voflamefinaley , & prophetizado
pcllos voffos mefinos Prophetas;como v 05 cabe adefiulpade
ighorantes, fe vos jactais, & prefamis de entendidos ¢ Poisloga™
peiores {ois que voflos pays, & ainda que aquelles que crucifi- |
c4ra5 a Chrilto Senhor noffo, ¥erdadeiro Deos , & verdadeira ©
homem, P
E por remate de tudo ;oS voffos auds que crucificirad a
Chriflo,crao nafcidos , & criados no feu Iudaif 0, nunca pro-
fefo4r26 for Chriftios,nem (€ appelliddrad por cfles,fenao fem-
reludeos & rmais ludcos; em tanto que,quando Chritto nefle
Saluador deu vifta dquelle cego & clles o virao com vifla, per-
Toanic. 9. guntaradlhe clles: Quomodo aperuit tibioculas Como te abiio 08
clhos? O cego tefpondeolhes: Quid iterum vultis audiretNun-
quid € vos vultis difeipuli eius frers? Que qucicis ouutr (1ais?
Por yentura quereisfer dicipulos de Chritto:Mas clies, maleds
xerunt ¢i. 68 dixerunt . Tu difcipulus illius fis: Nos auten Moyft
difcipuli [umus. Amaldicodrao o cego,& d {lerad. 5¢jas tu o ictt
difcizulo, que nos fomos difcipulos de Moy(ts. Chriftaos, ou
difcipulos de Chrifto:1ffo ndo. ludeos, & difcipulos de Moyfes?
Maldona- 110 {i. loannistap.g.v.28. Quafi per ironiam gratulentur ei (diz_
tus i, Maldonado) quad eius difcipulus ﬁ[;.ﬁh verd glorie ducant, quéd
eius difcipuli non [int; como fe differad:Sede vos muito enibora
feudifcipulo;que nos 0 de que nos gloriamos he defcrmos dif- =
: 4 cipulos =
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“cipulos de Moyfes . Deforts que nunca fc quizerao appellidad g
Chriftios,nem fingir que 0 erad ,nem profeflar o appellido de
Chrifto,fendo deMoyfes,Iudeos & mais ludeos. Poréemvos aug-
do profeflado a verdadeira Fé de Chrifto noffo Senhor nofan-
&o Bautifino, nafcidos, & criados dentro do gremio da Igreja
Catholica,ouuindo todos os dias a verdade cuangelica , & fin.
.gindonos verdadeiros Chriftaos por fora, nos publicos muito
deuotos; por dentro, & nos ocultos, {0is finos; & refinados lu-
dcos,apoftatas da mefima Fé que profeflaftes, herejes proteruos,
8 contumazes: Peius operati [unt quam patres eorum; peias opé
rati eftes quam patres veflri, . B . '
Defculpaifuos com avoffa ley ; effa he a primeira confaque
vés naoguardais, & que Deos vos manda langaremrofto, no
Sermio que vos manda fazer: Dices ad eos hunc fermonem: hac
¢/ gens qua non audinit vecem Domini Dei [ui 5 avoz dc Deos
na volla mefinaley atendes,& e por elta ettivereis,reconbece-
reis a Chrifto Senhor noffo por verdadeiro MefSias, prometido
namefmaley. Mas niffo mefimo confifte a voffa cegucira,a que
cftais ta0 apegados,que aborreceis aluz, & abragaifuos com as
tremas;porque nem efsa mefing ley vedes enuo as efcuras; por
iffo nao achais nella com clareza a Chrifto Senhor noflo,Peos,
& homem, MefSias verdadeiro. - i ]

- Nonificauos Deos aley com luz, com refplanddres. Exod.
34. E Moyfes quando defceo do monte com as taboas della £xed3 ¢
traziy o rofto luminofo: Ciemque defeenderet de monte Synai te-
nebat duas tabulas tefimonij, (S ignorabat quod cornuraefSet faw ;. ..
cies fua,ex confortio fermonis- Domini, efta no original Hebrai /g,
co(teite Olcaltro) (8 non cognouit quod radiafet cutis faceci fue, ,,,
nao fabia Moyfes, que do roitolhe fahiad ‘rayosde refplandor: e

© Quibufdam radijs [plendoris quos humanus vifus ferre non poterat
(¢xphicao mefino Doutor;)’ & erad taes os rayos de luz , que a Zdem.
humana vifta os ndo podia (oportar. He o'que difie S, Paulo 2.

ad Corinth. 3. I1a vt non pelfent fili ifrael intendere infaciemt p,,; 4
Mayfi,propter gloriam vatleus éius . D¢ modolhe refplandecia © Conmeb.
roito,que pellos rayos d: gloria,que dellelhe fahiao,nad podiao

os filhos-de Ifracl hxar os olhosiielle; ‘& he o que apontou ©
B2 Texto
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Exod3 4, Tgweo fagrada no Bxodo « Videntes autem daron, & filiy tfrael
covautam Moyfi faciem timuerunt prope accedere, Exodi 3. 4.v.30.
‘Deial forre ihes enfraqueciaa vittacéa luz do rofto de Moy-
fes,que para Moyfes thes declarar de todo o .que Deos lke ca. -
. miunicara, foi neceflario cobrirfe o rofto,& porfe hum veo por
«cima daface: dmplerifquefermonibus pofuit velamen fuper faciem
o fuam (commenta Olcaltro) Pofuit fuper faciem fuarm velamen,vi
pofsit perficere colloguinm cum eis. Dalne Deos aley as <laras, &
_ . <om luzes;& para a notificar aos ludcos, cobie Moyfts.oroflo,
6lofSa in- & tapalhe a luzzquemmyfterio temiflo2A Internineal: Quia; wf-
gerlneal, " ey i ) s inﬂ,'i’f
" que hodie dum legitur Moyfes,velamen ponitur fuper corda ludeo.-
rum. O mylierio be,que bey com vz nao he paraoibosde du-
deo, ha de fer Ley ds-efcuras, & oveo que Moyfes punha no
rofto para quedclle nad fahifle 2 luz que chegafic aoslndeos,
effe poem elies hoje fobre 0s coragods , quando lema pcfma
, Ley,ou quando a ouuem, para quelhes ngo chegue a luz do
D. Chri. Evangelho ; némachem! nella, fer vindo o verdadeiro Mefias
Jofform. in Chritio noffo Redemptor, S, Chrifefiomo homil. 5. in Genef;
el Judai invmbra fedent veritate omnibus manifeflata, & ad lucer.
nant afsident Sole wuflitice totum orbem vndique illuflrante.Vvema
fe bupyludeo com- hia Bibl:a 4 candca, & busca nclla o Mefr
fias as cfcuras,quando o Euangelho , come Sol, & nelico vers
dadeiro SotdejuftigaChrifto Senhor nofso fe tem moftrado a
todo mundo as claras:como aucis de achar nclla fer ja vindo o
Meffiasfe vosjnad qacrcis letynem entender ¢fla Ley, lendo’aos
- olhosfechados, & ds cleuras? . - ARV Db ol e
O peior he,que cfta luz ¢a verdadeira Fé , atodos alumiou,
> 50 os Iudeos ficarad fem cllaymas foi porque; clics ndo Quize-
rad receber a Chrifto Senhor nofso, Sol verdadeire, que para
Juia 6. todos nafcia, Afsi 0 moftrou o Propheta lfaias naqucllafua ce-
- Jebre vifa,cap.6.Cantauao 0s Anjo': Sandtus,Sanélus,Santtus,
Doriinus Deus Sabaoth plenaefl omnis terra gloria cius . Sanio,
- Sandlo,Savéte,Scahor Deos dos exercitos, chea cffd roda ater.
1a, gloria eius, da gloria defte Senhor, eius id eft, Chrifli (cxplis
caa Interlincal)toda a teria efla chea da gloia, do refplander, &
da luz de Chrifto; mas acrecenta o Propheta; ££ dq#fm_-jmp]ﬂ; _
¢
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off fume V.4 porém a cafa, quer dizer o templo ( Quod verfu 1.
templum vocarat , hic domum appellat, diz Forciro) ficou chea
de fumo. Notaucl coufa ! b0 a cafa,que era o téplo dos ludeos,
feencheo de fumo, ficandotoda a mais terra chea de refplan-
dor,& de gloria?»Si, diz Sad Hicronimo: Poflquam terra repleta D.Hiere
¢/l gloria Domini,templum impletum eft ignorant iz tenebris cali
gine,C fumo,qui noxius efl oculis: Explicono mais Sad Cyriile, D.Cy,il,
relatus a Globa Ordin, Poflquam Tudeei euangelij fucemrecipere Gifiord,
noluerunt,dercliquit Dominus domum fuam; enchefe toda aterra
daluz do Enangelho,& so 05 ludeos a nad quizerad receber,
nemao Sol de juftiqa Chrifto Senhor nofso, que configoa tra-
zia,ficon 0o mundo todo allumiado, & clless6 ds efcuras; a luz
do Euangelho chegon a todas as partes do. mundo, s os Iu-
deos ficarad comastrenasda ignorancia, chees de fumo do lu-
daifino;ficaradlhe os olhos cheos de fumo.& cfte os cega, para
nab verem a luz da verdade: Plena eff omnis terra gloria eius, &
domus impleta eft fumo.
E i¢ tendes s olhoscheos de fumo , como ancis de penctrar

os imyfierios da verdadeira Fe Catholica que profefsamos,ainda
que na vofia mefma Ley (eencerrem: O primeiro myfierio que
negais,& que Ifaias ahi enculcou he o da Sanéifiima Trindade,
aucr em Deos diftingad de pefsoas, com vnidade da efSencia.
Em Deos fer bum <p conuimos todos,mas em fer Trino,& jun-
tamente Vno, heo que ves negais ; fende que os Straphins de
laias (fegundo os vofios mefmos Rabbinos) clamauad cfia ver. Rabbini,
dade: Ez clamakit alter ad alterum: Sanétus,Santlus, Sanilus, Da-
minus Deus Sabaoth. San&o;Sanéto, Sanéto, Scahor Deos dos
exercitos.Explicou« lugar o vofsoRabbiSimeoa fitho de. Iohai; Rebbi Si-
1d efl. Sanélus, hic efl Pater, Sanflus, hic &fl Filius, Sanilus, hic ¢fi ™"
Spirutus Sandius F o voso Rabbilopathss Caldaice, ambos fu- e
deos con ovos: Sandlus(inguit)id e, Sandlus Pater,Sandlus Fi oy~
Jius,Santlus Spiritus Santlus:3anéto,cefic he o Pay; San@o cite he '
o kilhogsancte, fie be o Etpinito San€l< : Dominus Deus exerci-
tuumi; ¢{tas tres pefsoas 26 hum so Senhor,& 136 huw 50 Dews.
Quemais claro padiad asyofios Rabbines LallarmefticSandit
fimo mylicrior £t reflatur Galatjus, libro 2. ¢ap. X pag mihi 4.
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" S¢ ta vidifle, & legiffe in antiquis codicibus horum Rabbinorum,
“in Licio eo tempore, quo ludei expulfi funt @ Regno Neapolis. O
mefmo fe acha no voflo Talmud ( que paravos he doutrina ir-
refragaucl ) fobre aquellas palaurasdo Deuteronomio, cap. 6.
Audi 1frael,Dominus Deus nofler,Dominus vaus efl. Verl.4.0uue
et pouo de Ifracl, o Senhor Deos noflo, Senhor hum so he. No
14 original Hebreo e(td : Congrega Ifrael, Deus, Deus nofler, Deus
vnus efl,& diz o voflo Rabbi dSumcon filho de Iohat, ludco co-
Rabbi §i. MOVOS,NO liuro chamado Robur , G o verbo Hebraico,ao qual
meon, ~ Na nofsa vulgata refponde, auds, audi Ifrael,nao tato quer dizer,
audirs, COmo ¢ongregare, nao quer tanto dizer ouuir,como ¢0-

gregar,vnir,ajuntar,& no Deus,Deus nofter ,Deus vnus ef, clta

o non'e Tetragamaton, que figniticaa Deos,nuo por cficice,mas

por eflencia;nome de tanta renerencia,que os ludeos 0 n20 Ove

a6 ncmear,mas em feu lugar poem o nome, Adonai, que he o

‘mefmo que Dominus, Senhor. Diz pois Rabbi Smicon, flhode

Iohai, ludeo como vos, no linro que fe intitula Zoar: Audi If«

rael,ait Rabbi 1bbe,Deus hic efb0 Ifrael, ani1quus 1d efl Deus.qui

¢/t principium omnium rerum , antiquus antiquorkm , & dicitur

Pater( Elohenu)id eft, Deus noffer, profunditas flummum, & | ons

Jeientiarum qua procedunt a Patre & Filius vocatur Deus. iz ¢/l

Spiritus Santtus, qui a dwobus procedit & vocatur menfura voiis,

vnus eflut vaum cum alio concludat & colligat;neque enin vnus

ab alio diuidi potefl. Pois, audi Ifrael, oucongrega Ifrael, ouui’

pouo dclfracl, onuni ludeos: Dewus, Deus nofler, Deus vnus efl,

~Deus, cfte he 0 antigo,que he oprincipio de todas us conlas,an-

tigo dos antigos;& chamafc Pay,Elohenu,id ¢fl, Deus noller, Dcos

nofso,cfte he a fonte das fciencias,que procedem do Pay,& cha-

mafe Filho. Deus, efte he o Efpirito Sancto, q procede do Pay,

& do Filtho; & chamafe medidadavoz, porque tem a nefina
menfura, & a mefma efSencia que rem o Pay, & o Filho: Deus
waus efl, por que vne,ajunta,& fecha hum como outro, N’

hita pefsoa fe pode na efsencia diuidic da outra. Acrecenta
o Rabbino: Scemd, 1d efl,congrega, Audi ifracl, idefl . congrega

Ifraclhunc Patrem,$S Filium,® Spiritum Sanétum, Deus, Leus
nefler, Deus vnus efl : Deos he o Pay,Deosnolso he o rilno. j

Deutero-
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Deos o Efpirito San&o: Congrega , eumque fac veam effentiam, o
wnamque fubflantiam. Deus vnus efiyuia quidquid efl in wno, ¢
in alio. Ajuncai cfte Pay,cite Filho,ette Efpitito Sanéto cm hia goss i-
so cilencia, & em hila (6 fubfancia: Devs vaus efl, 1ad tres pef- mion.
foas;& {26 hum {6 Deos , porquetudo © que ha de divindade
em hum,eftd em o outro . Até aquio voffo Rabbi dSimeon . .E
porque cfie altiflimo Myferio auia de fer reuclado pelo Mefa
fia<,diffcrad os voffos R abbinos,que thes ndo era-licito decla- gptiMe
rallomais; afli o diffe o voffo Rabbi Menahen, no liuro que fe¢ naben.
chama Zochar, expondo as- mefmas palauras do Deuterono-
mioznas quaes he de notat , que chamando Moyfes Deus ao
Padre, Deus ao Efpirito Santto, 50 4 fegunda pefloa, que he o
Filho,chamou Dcos noflo: Deus, Deus nofler,Deus vnus eff;por.
que so o Filho he o quc havia de encarnar, & <0 o Fiho auia
de tomar nofla humanidade,por iffo lhe chamou > cos noflo,& .48
a65i chamarad os voffos Rabbinos ao Mcffias: Deus nofler. Rab-
bi lonatas na ver(id Caldaica de leremias,no cap.23.v.6./2 die. Rabbi 1o
bus illis faluabitur luda,$8 boc el nemen quod vocabunt eum, Do+ methas.
minus iuflus nofler, B no linro Berefith Raba Eliclecmoth,, pa g:;'f‘&
raefeia 2 3. diflerag o melmo os voffos Rabbinos , {obre as pala- Rabburi
uras de Movfes: ifle Deus meus, @ glorificabo eum,Exodi 15.v,2,
chanvou a0 Mcfiias Deus inevporque auia-de fer Deos pela di-
vindade,nofso pella humanidade que de nos auia de tomar. O
mefino difte Rabb: Elingez na Glofsa fobre o cap.14. de laias, Rabbi E-.

Pois fe efles ludeos,como vos,vofsos meftres,& vofsosRab g, Dt
binos,que {26 0s vofsos Doutores , expoem afsi a Efcrittura fa-
grada,a Ley,& a B.blia,porque vos ledes, com que fundamen.-
to negais a fa mefia doutrinaz Guiaifuos pela vofsa maldade,
cegaifuos do odio que tendes a nofsa fanéta Fe - Catholica, &
nao vos leuais pela verdade,pois dais em crros tad-crafSos. Hua
coufa vos perguntara,& he:Senad credes no myfierio da San«
&itima Trindade,nem que em Deosha tres pefsoas, fendo, co- _
mo he,bum (O Deos, porque razad os vofsos mefmos, Iudeos. A
Talmudiftas ordenirad que cada hum dos ludeos, aomcnos
hita vez no dia,pella manhai, & 4 tarde, difsefSem aquehas pa-
autas de Ifaias: Sandus,Sanclus,Sanilus Dominus Deus Sabaoth,

L & as
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& as outrasdo Deuteronomio : Audi Ifrael, Dominus Deus no>
fler, Dominus vnus ¢ff, on, congrega I[rael Deus,Deus nofler, Deus

Calorinus vnns efliquod apud eos hue vfque feruatur , como o teltemunha
vbfpre. (Galatino no lugaracima citado; que afli fe guardainda hoje
éntre os ludeos. Vos dizeis, que feguis 0 que voffos Rabbinos
vos enfinao,clles claramente parcce que explicio o myfterio da
S$an&ifsima Trindade; mandaduos dizer pela manmhaa, & 4 tar-
de as palauras da Efcritrura fagrada, em as quaes e ¢lle fignifi-
ca,dizcis as palauras que vos clles enfindrad, & negaiso myfte-

rio que elles nellas achdrad incluido. Grande cegueira!
Dizcis, que Deos nad reuclou efte my(terio diftin&amente a
Peuners- Moyfes,quadolhe deua Ley,antes lhe difle : idete quéd ego fim

- wom. 33 folus, 86 w5 fit altus Deys prater me.Devteron.32.v.39. Aflihe,§

Dreos nzo Iho reuclou diftinitamente, porque cra & vofla gente
taoinclinada a 1dolawrar que ne mefino tempo em que Deos
the eflaua fazendo rantas merces, & obrando tantas marauilhas,

adorauio elles humbezerro; & fe 1ho reucldra cuidarad que

. ¢ra tres Peofes. Mas como fois ignorantes,nefle mefmo lugar
que vOs allegais,lhe deu a entender: Videre (diz Deos) quod ege

Origina'e . fup folus,85 non fit alius Deus praterme. Olhai que cu (6 fou

Hebrav. ; o "
T4 Dieos,& nao ha outro Deos mais que cu, O original Hebreo t&

whi: Videte quod ego ego,ipfe,fim folus, {8 nonefl Deus prater me;
 duasvezes ego, & huavez ipfe. Ege o Pay , ego o Filho, fe o
: Efpirito Sancto,que tentamefma cffencia com o Pay, & com o
Filho. A mefma efcrittura, que allegais, pello original Hebraico
(por onde vos goucrnais)cfla mefma efta contra vos, effa mef-
niavos conuence;mas o certo he,que a naoquercis vos enten-
der no verdadeiro fentido, nenyounir avoz de Deos, que vos

nella falla: Hec eff gens qua nowaudiuit vocem Domini Dei [us.
ve 0 Mcflias auiade fer Deos, & homem , & que o mefmo
Filho de Deos auia de encarnar, foi tambem opinido conftante
Rati  90s voffos mefimos Rabbinos, Difle o voffo Rabbi Haccados
Baccados. (3 quem vOs chamais Meftre fan&o) no feu liuro chamado Ra-
z¢ia, refpondendo ad 7. inrerrogationem Antonini Confulis

Michess V1ibis Roma,expondo aquellas palauras do Propheta Micheas

cep.s.v.2. Er tuBethlehem Ephratapariulusesin willibus luda, .

¥
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ex te mihi egredietur,qui fit dominator in 1frael, 8 egreffus civs ab
initio 1 diebus ererntatisyegreffus (diz o vofio Rabbino)numero 545
multitudinis quia funt due egreffus;vnus dininitatis,que eff wters
na,ideo dixit,ab eternitate;alter humanitatis , que in [u@ matris
Jubflantia extar . Todos os voffos Rabbinos entendem cfte ly-
gar do Mef(lias que ania de nafcer, como ¢m cffeito nafcco em
Bethlem,& que dahi auia de fair;mas as fuas faidas(diz cfte voflo
Iudeo,a quem chamais Meftre fan&o ) auiao de fer duas; que
aquelle, egreflus, diz que eftd no plural: hia, fegu ndo a Diuin-
dade do (cio do eterno Padre:outra,fegundo a Humanidade do
ventre de fua Miy fan&iflima. Afsi entendem tambem os vofios
Rabbinos antigos as palauras de I{aias,cap.23. v. 15. Ef erit in Rebbini,
die illa,in oblinione eris, 6 Tyre, [eptuaginta annis, frcut dies Regis
wnius: Eftareis em efquecimento {ctreata annos, como o dia ,_
do Reyque he hum. O original Hebraico lee : Sicut dies, vel griaic.
diehus Regis wniti,como nos dias do Rey vnido. Perguntio eriginale.
os vollos Rabbinos,quem he cfte Rey vnidode que aqui falla
I(aias:E refpondem clles mefnos no liuro chamado,Sankedrim, Rebbini
no cap. Helec, cftas palauras: 1/le, [eilicet, Meffias , de quo 1bi fit i libro
Jermo,quo ad vnionem Regis Meffie refertur, ¢/l duo, Deus, 6 ho- Sanhe- .
mo, duz nature vnite,diina [cilicet,8 bumana. Efte Rey vni. drim,
do he o Mefsias; chamnafe Rey vnido porrazao das duas natu-

rezas divina, & humana, que tem vnidasem hiia so pefloa,

Eis aqui o que dizem os voffos Prophetas,efta he a doutrina dos
voflos mefinos ludeos ; logo fereconheccis os Prophetas por
verdadeires,& aos que 0s interpretad por voffos Rabbinos,nao
podeis negar que o Mefias ania de fer Deos, & Homemg afsio
enfina a voffa mefma Ley , & v6sa tapar as orclhas, fem que-
rerdes dar ouuido aeftas verdades. Hee eff gens quae non audiuit
vocem Domini Dei fui,

ue efie Mctsias Deos, & Homem, he Chrifto noffo
Senhor, verdadeiro Redemptor de todo o genero huma.
no, promectido na mefma Ley, & que he vindo a0 mun«

'do, & nao cftd por vir ( como vos efperais ) he o que me fal«

ta por moftrar. Mas ifto efta tao claro neffa vofla mefma

Ley, & ainda emos voflos mefmos Propheras, que me
C ' cuftira
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cuftara pouco fe o quizerdes ouuir:ouuir digo com o.cora¢io,
que com 08 ouuidos do corpo,por ferga o ouuircis , ainda que
. nao queirais,
./Ser pois 0 Meflias vindo, & que cfte he Chrifto noffo Se-
nhor,vos moftro com toda a clareza , porque nio filta nefte
~ Senhor final nenhum de quantos 0s Prophetas apontirad que
Zachaie 2020 de concorrer no Me flias, A pobrcza com que auia de
.6 , virnaprimeira vinda prophctizouchharias cap. 9. Ecce Rex
tuus venit tibi iuflus , € [aluator, ipfe pauper ;alcgrate filha de
Siad,quer dizer: Alegrate Synagoga,peique o teu Rey, & o reu
Meffias vird pobre.Oqual lugar eftar cumn prido a Ietra em Chri-
Rabbi Sa fto Senhor noffo,na primeira vinda reconhece o voilo Rabbi
mucl.  Samuel Malhorquim, no Tratado de requifitione, § dirigio ao
gr:f:: _ grande Rabbino Rabbi Ifaac (como elie lhe chama ) Mcftre da
i Synagoga,no cap.8.pag.11.Que cftc Senhor era o lufto,a quem
voflos pays perfeguirao,& crucificarad,conheceo o vofio Philo
Indeo: Refert Galatinuslib.1.de Arcanis,c.4.fol.11. no huro §
intitula, Sapientia Salomonis, expondo aquelias pa'auras de Sa-
Sepientla \amao,Sapientia 2.v.12. Circumueniamus iuflum quoniam inu -
BUAL  yilis eft nobis, (8 improperat nobis peccara legis . Que O fcu nacia
mento ania de {¢r em hum pobre prefepio, entre animacs, differ
Abacuch. © outro Propheta: 1n medwo annorum notum facies. Abacuch 3,
3. V.2. OUl COMO tem 08 Sciicnta. /7 medio duorum animalium cog -
gf;}f;:: nofceris.Quam le ionem probat D, Hicronunus ibidero. D.au-
D .aug. gultinusin Oratione contra Iudzos cap. 33.R:bera in Abacuch
Ribera in cap.3.num.8.& (equétibus. Quc auia de fex chamado do Egyp-
prephesas 1o diffe Ozeas cap.11.v.1. Ex Kgypra vocaui flium meum : do
i Egypto chamei ameufilho, lugar que os voflos u efiios Rab-
Galetmas binos entendérad .de Chrifto noffo Senhor, tefte Galatino lib.
Marth 2. 4 cap 4. Alem de que o noffo Evangel fta 8. Metthens cap.2. 0
declarou affi: 7z adimpleretur quod diitum ¢l @ Domino per Pro -
phetam dicentem:Ex £Zypto vosauifilium meum. Que auia de
defcender aos infernos, & tirar as almas dos fan€tos Padres que
Zacharias 13 eftanad,Zachari s: Tu quoque in fanguine 1eflamenti tui emi-
9. fiflivinflos tuos de lacu, in quo non ¢fl aqua. Zachariz 9. V.IT.
Verdadeira higao defic lugai(como tem tan.bem osvoflos 8ct-
wnta




moderhos 0 70.0ueer,

genta interpretes) por mais que,os voffos Tudeos
pr )p rmais quc, Porchee.

quizeradodeprauar(como notou Porcheto in 1.parr.vitoriz cd o5
tra ludzos,cap.18. E Galatino libro 8.cap. 20 Meftre Ledo He- ara0.0.
breo, & o proua Ribera ad idem caput num.49.& fequentibusi) Zes,
Vs (falla com Chuifto noffo Senhor) no fangue dovoflo tefta- /.
mento;quer dizer,emvirtude do voffo fangue: in /gnguim tus,

id eflin virtute,§8 vi [anguinis tui, conforme aquillo do Pfal- Pl v1,

mo 17.v. Quontaminte eripiar atentatione,(8 in Deo meo tranf-

grediar murumsid eflin virtute tud ,in virtute Dei mei, Em vir-

tude pois de voflo preciofo fangue,& por voflosmerecimentos
redemiftes atodo o gencro humano, nao so aquelles q viuido,
mas tambem a todos os juftos,que no carcere do Limbo, lagoa
fem agua,eftaudo reteudos. Sua refurreigao prophetizou Dauid
no Plmo 3.v.6. Ege dormiui, & Joporatus Jum, (8 exurrexiquia Plils.
Dominus [ufcepit me. E no Plalmo 16. Satiabor cum apparuerit ppa, 6,
gleria tua. Dondc os vofios Talmudiftas lem: Cum refurrexerit,
formayvel figura vel imago, vel fimilitudo tua . Notandofc, que
pella tace de Deos, & pelia fua femelhanga entendem © Mefsias,
E o confefla o vofio mefmo Iudco lofepho, lib.18. de Antiqui. Zy/ephe,
tatibus,cap.s5. A fua gloriofa Afcenqad aos Ceos o meimo Da.
uid, Palm.67. v.19. Afcendifli in alrum,cepifti coptiuitatem . E P/l 67,
Micheas no cap.2.v.13. Afcendet pandens iter anié cos:Afcendit, ppicheas,
[eilicet Saluator ( diz o vofio Rabbi Sclomon ) portellum facié s Rabti Se
in [epibus, [ctlicer Jpinarum, veprium,ad dirigendum eis viam, lomon.
E ovoflo Rabbi MOy!'es'Hadarl?m ,in Genef.44 fuper illud: Ez f;“’
acceffit adeum Iudas (diz ) hoc eft quod [criptum efl Cantic. 1. Haz-ym
E cultabunus,% letabimur in 1e;8® quando hoc erit? Cum afcen. '
cendet captiuitates dé gehenna, & diuinitas erit in ciput eorum.
Ita refere Galatinus 1ib, 8.cap.23.

Em duas coufas coftumars embicar, para corardes a voffa cé.
gucira,& contumacia, com que negais fer Chrifto Senhornoflo
o verdadeiro Meflias,que vos cftana prometido na Ley & ne-
nhiia deftas pedeistragar. A primeirahe,nafcer Chrifto fem obra
de varad, de hiia Virgem purifima , que foi Virgem antes do
parto,Virgem no parto,& ficqu fempre Virgem indadcfpois do

parto. A fegunda,cim que Chnfto noffo Deos, & verdadeiro
Cz Saluaa
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Salvador do genero humano , foi poflo em hifa Cruz, & fingis

que nio achais nos Prophetas auer de fer o verdadeiro Mel:

{ias crucificado,inda que morrefie, mas nad por morte de cruz.

Hiia, & outra confa vos quero moftrar claramente: dos yvoflos
D M,. Mclmos Rabbinos,& dos mefmos Prophetas,porque ainda que

Ma- . il . .

wimus, €ltou pella doutrina de Sad Maximo : Magnum periculum eft, /5
poftpropherarum oracula,poft teflimonium Apoflolsrum , poff Mar-
tyrum vulnera fidem Chriftiiquaf recentem, difiutere preefuma -
aus, Nio foutaoignorantc que exponha a infallibilidade de
noffa fanéta Fe Catholica ao perigo quafi certo da voffa mali=
¢ia,ou a0 affento errado do voffo deprauado juizo, difcutindo
de nouo a pura verdade della, quando a prégagad dos fagrados
Apoftolos,a morte de tantos , & tdo valerofos Martyses, a teay
tad aflentada, tao juftificada, & tao firmemente plantada ; mas
para moftrar a efte graviflimo auditorio Catholico, a vofla ig-

®
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norancia, & diabolica cegucira , & a clareza com que a nofla i

verdade triumpha da voffa mentira, das voflas mefinas Efcritta-
ras vos confundo, & com os voflos me{mos Rabbinos vos con-
uengo de necios,de contumazes,de cegos, pertinazes, & pro-
teriios,em nio crerdes aquillo que a Efcrittura fagrada diz,& os
voflos mefmos Rabbinos(explicandos)enfinad.
uc Chrifto Scnhor noffo verdadciro Mefiias auia de nal~
cer de haSenhora,que fofle virgem antes do parto, nopaito,
Rabbini, & delpois do parto, tirad os voflos Rabbinos das palauras de
Ifajas,cap.7.v.14. Ecce w‘réga concipiet,& pariet filium, 6 vocabi.
A tier, ou, Vocabrs, cu vecabunt, nomen eius Emmanuel . Ec ce, e1s
que hia virgem conceberd, & parira hum 6tho, & chamarieha;
Originate ©" chamarac",-ciu cham‘arcis- a0 feu néme, £ r;_;mrmaef , que quer
Hebyare, dizer: Deos co nofco, O original Hebraico té: Ecce Hangalmah
concipiet;aquelle. Ecce he aduerbio demoftratino, & admiratiuo,
que denota hiia coufa notaucl,digna degrande admiragio , de-

Numer. yiuado da raiz,Hanan,como nos Numeros cap.17.v. 8. Lauenie.

act germinafSe virgam Aaron,achoun Moyfes,que florceérad vara de

Hebraica 02050 Hebreo tew: Ecce floruit virga Aaron . Hina vara fecca,,
L&, florecer,& dar fruito,foi coufa notanel,& dignade efpanto . Et.

Gerey, 6. Genell6.v. 11.Vehin neh:& ecce corruperat omnis care viam fua.
: - ktdas
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Et Zachariz 0.v.9. Ecce Rex tuus venit tibi\8i aqui: Ecce virg? Zocharia
concipiet,denota huia c oufa grade,hi prodigio, & ki finalnota: - .
ucl:Ecee Hangalmah congipiet,aucrd hum final digno degradead- -~ &6
miraca;& ferd § parira hiia virgg;por onde fc vé quao crrados Rabsi
vioos voflos Rabbi Dauid,& Rabbi Ifaac Abrahanicldizédo q Paud.
pella Virgs fe entéde, Puella maritata,moca g fofle )d cafada,& ?iﬁ‘;’
nio virgé,pot patir hila molher cafada,ou molherinda §dan- 47454
tes onuefle fido virgs,nad no ficando defpois do parto,nad era mel
prodigio,né coufa digna de admiragad; & dizere q cflavirgs,de
‘quem Ifaias fallou,era a Prophetiffa molher de Ifaias, he aberta-
‘méte falfo,pord defta tinha ja lfaias hit fitho,§ fc chamaualefub,
o qual cftaua prefente diite de Achaz quado Ifaias ifto prophe-
tizou,& erajd de dez annos;alsi § ndo lhe podia chamar virgé;
&quado a nomeara ouuera dedizer: Ecce prophetiffa,& nao Ecce
wirge. E muito menos fe podia entéder a palaura: Ecce wirge, da
mefma mother de Achaz,por( defta tinha jaAchaz hiifilho per
nome Ezcchias,d lhe fucedeo noRcyno,o qualnaiceo nouc an-
nos antes § Achaz reynafle; &, nefte anno-em ¢ laias propheti»
zou,§ era o quarto de Achaz,era jd Ezechias de treze annos, &
“quando o Proheta faltara della, onuera de dizers. Ecce Regina:
Ecce Hizneb , & 1nad, Ecce Hangalmah, Eccevirgo. Logo bem
fe vé que de ourra virgemfallou, a qualvia cm efpirito quando
difle: Ecce Hangalmah concipietyEccevirgo conkipiet. .

O qfopotto,n 01ad os Matloretas,q vos tédes pellos maiores pr, 2,0,
interpretes da Efcrittura na Glofimarg. defte lugar de 11aias, § (0 +z 7 n6lof
em tres lugares do fagrado Texto fe acha cfta palaura Hebraica, /& mergi=
Hagalmah,il ct Virgo,cd letraonaccétoantes dellazghe noGen. i - o
Cu24:v:16. Ecce Rebeva egrediebatur,&c.puella decora nimis, virgo peprac,
quepulcherrimaznoHebreo et Edce virge egredics ad haurienda icflo.
aqua,¥ecaath,Hagalmah:atsi (e diz de Rebeca, § depois foimo-
lher de Ifaac;o fegido lugar he no Exod.c.2.v.8.de Mariairmaa Exadi 1.
de Moyies, quando foi chamar a mdy para o criar; ondea nofla Bl

{ - . . - . : 4 L4, gm’a
valgata 1&:Perrexit puella, & vocauit matré pueristem o Hebreo, 4, 4
Yuatelech,Hagalmah. O 3> he nefte pafso de lfaias: Ecce virgo c6.- Hebraica
¢ipict;0 Hebr.ct Hinueh,Hangalmah. N eftes tres lugares fc acha a /.
palanra, Hagalmah,articulada ¢o o articulo,fg;accétuado com a “;‘f::_‘*

C3 vogal
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vogal grande ( Chames ) as quaes coufas ambas denotao,que a

~ Virgem de qlic nelles fe falla, tem 3lgia prerogatina fingularif-
fima entre todas as molheres Hebreas; tal era Rebecca virgem
‘naquelle tempo,de fingular virtude ; tal Maria, irmaa de Moy-
fes, Virgem tambem infigne naquella ocafiad; tal,on maior auia
de fer a virgem de que [faias fallava; & afsia palaura: Eece virge,
ou Hinneb,HangaImab, vem aquerer dizer com 0s accentos 19«
breditos: Ecce illa fingularsfsima celeberrima, 8 fanclifsima Vir-
e. Eis aqui hia fanciiima, fingularifsima , & perfeitiisima Vig-
Mofere- gem. E 0s mefmos Mafforetas,autores dos accentos Hebraicos,
g puzerad mais nefte lugar de Ifaias, fobre a palaura , Hangelmabh,
hum accento quadrado,que fe chama, reuiangh: 1d cit, punélus
 quadratus, que faz parar na palaura, ecee varge, como fc fora
Gramme. CTAGRO perfeita; cisaqui haa virgem , icndo que femo verbo
ere. Dra. COncipiet , 030 faz fentido perfeito, como 0s Grammaticos , & -
leice.  Dialcéticos tabem, E o mefimo puzerad no Plalmo 1.v.1. Beao
Plal. v. 1y vir qui non abijt in cenfilio impierum; pondo o accento fobre
f;i:"‘ “ a palaura, Beatus vir, Hebrace , 4ferchaifch, parafizercm pa-
rar fobre o nome, Haifch, com myficrio. E o myfterio he, que -
onome Hebraico, Hafch, denota hum varad beatifsimo , & fe-
licifsimo,que inclua todas asbemauenturangas nefte munde,&
‘no outro;o qual nio podia fer outro fepad Chnifto noflo Se-
nhor,fonte,& ¢abeca de tado.noffo bem, & de toda nofla bem.
auenturanga. E afsi a palaura, Beatus vir, ou Afcrehaifch, com o
Pomo quadrado, reuiangh, fignifica a exceliecia, & prerogatiua
ingularifsima, que fe acha naquelle varad, a quem o Plalmifta
ehamaua bemauenturado, Bearws wir. Do mefmo modo na Vit-
gem , de.quem 1aias fallaua por'accento quadrado, rewiangh,
fobre a palaura Hangalmah: Ecce virgo, com a partic vla,he,em-
phatica,& admirativa,denota fer aquclla Virgem ccleberrima,&
fingularifsima na fua purifsima conceigao, & no parto immacu-
ladc,concebendo em fuas purifrimas entranhas fem obra de va.
- 120, &eparindo fem lefad doclavfiro virginal ao verdadeiro
Mefiias,Emmanucl, Deus,& homem verdadeiro, falua femprea
fua integerrima, & virginal pureza; & porque em nenhuadas
outras virgens fe auia de achar cfta vaica , & fingular excellen.
cia,




ciapindaqtiea Efcrittura fagrada as nomea pella mefima palaura
 Hangalmah, em ricnhiia puzerad os Maflorctas o ponto, ouac-
cento quadrado, rexiangh, fcnad nclta, Hanan Hangalmah: Ecce
wirgo, como fe dificrao. Pdrefena confideragao deita foberana
‘Virgem,porque nella fe verad maiores,& mais {ingulares excel-
lencias,que em nenhiia das outras, & em particular hia fingu.
larifsima;que so ella por antonomafia fe chamara a Virgg; porg
o fera antes do parto, no parto ; & delpois do parto,coaceben-
do, & parindo a Deos feito homem , ficando inteiriffima afua
virginal purcza.
Nab he ifto (6 digno de reparo; mas o que notou hum da
voffanagao ludea,que defpois f¢ coucrteo,chamado 1oad Bap ﬂ’""’"'
tifta gratia Dei, em hum infigne liuro que compoz:  Confutatio e
wis [elle Hebraicee, aonde nota que a palaura Hebeea , Hangal Dei, du-
mah, (cndo que fe acha em tres lugares da Efcrittura figeada, dews cé-
como diffemos, so nefte de Ifaias fe acha inclufa, & fechada en fute
tre dous finais,ou notas, a que os Hebreos chamie, 7z anghamin,
como nés dizemos: Entre parenthefis . Jpfam-Hangalmah | diz
clic ) in antiquis veflris codicibus aliterin alijs,Tanghamin,/igna-
tam reperisduo enim, & prima littera vium , & vitima alterum,
Tanghaminhabet (5 fre clauditur, vt ipfam femper claufam, &
virginewms demonfiraret , E teftemunha o Abbade de Sac Viftor
Laariano no fcu Tratado de Virginis partu,ad illom verfom 14. Zendrie-
pag 79. Atzeflari poffe.fe ita vidiffe in antiquifsima codice in charta nus.
pergaminea : que pode reftemunhar que afs) o vioelcrito ey hia
liur o antiguifsie-o de pergaminho, Dizer pois 1faias: £cce Han-
galmath, ecce virge, & antes da palaura, Virgem , porcmlhe os
veflos metmos ludeos hum circulo,& outro dcfpois, de forte q
a palaura,Virgem,ou, Hangalmah, fiquc de todo cercada,& cer-
rada entre eftes dous rifcos, & fallando & lerrada may do Mef-
fias; que outra coufa foi fenad moftrarem, que efta foberana Sce
nhora auia de fer purifsima, & inteirifSima , afsiantes de parir 20
Ve bo encarnado,como defpoisde o auer parido? E afsto, Eece
virge comipiet, hafe de conftruir afsi:Hiia virgem cocebers.Eo
&, que he copulativo , & pariet (5 ecce virgo pariet, & effa Vir-
gem fendo visgem parird , & vocabit nomen eius , & ecce wi;go
vocabie

Mafares

>
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'aa:a4bit nomen eius Emmanuel ; & effa mefma virgem, ficando
delpois do parto virgem, chamara ao filho Emmanuel, que quer,
dizer:Deos com nofco; Deos que fe ajuntou com nofco pella
humanidade quc de nds tomou;que ifio querdizer o Emmanuel,
ely Deusemanu,nobifcum. 8
- Queamorte com que cfte Senhor Meflias verdadeiro auiz
de redemir o mundo , onuefie de fer a da Cruz, além do lugax

- Zacharias <xpreflo de Zacharias,cap.12.V, 10, A/picient in me quem ¢on.

cepra. fixerunt,& de outros que vulgarmente (¢ allegao, ha hum exe
Bas'y, cellente de Ifaias no cap.7.v.13. _Numquil parum w!nfs eft mole-

Aos efle hominibus,quia melefli eflis,(& Oes meo. Da fonrc Hee
Hebraica braica {e podeler: Numquid parum vobis ¢ft moleflos efSe homini-
fors. bus,quiadebilizabitis etiam Deum meum,0u, defatigare, debilita.

Rabbngs, Terlanguereexpirare facitis Deum meum . Hum Kabbino vofio,

Landre- tido entre vos per Douto , aquem retere Landriano ad hune

- Wb verfum pag.s4.nota, que quando o Propheta diz: Numgquid pa-

rum vobis efl moleflos effe hominibus,quiamolefli ¢ flis (8 Des meo;
que a palaura Hebrea , Thalu , que rodponde ao , moleflieflis &
Deo meos , naohe da mefma raiz coma fuperior, que refponde
30, meleflos effe homintbus 5 porque no , moleflos ¢fSe hominibus,
cila a palaura Hebrea, Haloth, infinitiuo, pello prefente da raiz,
Laah, mas quc fc derina da raiz, Thala, que quer dizer: Sufpena
r.Reg. . dere in crucem.Confla do 2 liuro dos Reys, cap.at.v.12. Abije
M Dauid,& tulit offa Saul d viris Iabes Galaad,qui furati fuerant ea
ae platea Bethfan, in qua fufpenderunt eos Philiflim . T omou Da-
uid os offos de Saul aos homés de labes de Galaad, os quaes os
Mofire- auido furtac_it_) do caminho de Bethfan, aende os auiad crucifi»
the.  €ado os Philiteos, Os Mafforetas no, Sufpenderunt , efcreucm,
Chaldaus Thelaum : 0 Caldeo verte : Crucifixerunt ¢os. Aflino lugarde
aias: Numquid parum webis eft moleflos effe hominibus? Achais §
h: pouco fer moleftos,enfadonhos,& pefadosaos homes2 Quia,
Thalu, id eit, Deum meum. Quer dizer,que tambe v aucis de cru.
Landria- Cificat amen Deos: Loguitur poflerss in tertia perfona ( diz Lan-
s, driano)fenad que tambem os voflos vindouros crucificarad,ou &
hao de crucificar ao meu Deos. Nao vi coufa mais clara , pois 4

cis ahitgndes a Deos crucificado, aquem voflos pays puzerad
naquella
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naquella Cruz. Negareis ainda que he vindo,& que padeceoa -

morte de Cruz, § os voflos m:{nos Prophetas lhe tinhao P“.’ff"b.

tizado?Si neearcis;que tal he a voffa malicia,&a voffa cegucira,
Mas que ha que efpantas; fe vos negaisauce Limbo parte do :

Infernio, & parcce que vos cheira mal cftarem depofitadas asal

mas dos Sanctos Pad:es naquelle lugar, donde Zacharias diz, § Zachar.

Chrifto Senhor noffo,as tirou pellos merecimentosdo few pre-

ciofo fangue,como jd mofitreizfeado ceito que 0s mefmos vol- fﬂff* A-

fos Rabbitios o confeffa 2,05 voflos Rabbi Abrabam,Rabbi Sia- Rubly 8-

nai,Rabbi Nahaman, lndcos como vos, fobre as palauras que ),

Deos difle a Abrahaos: Tu ibss ad patres tuos inpace. Gen. 1.V, RabbiNa

15.que explica Rabbi Abraham:lras a0 inferno aonde teus pays 60‘:_‘":-” .

cftio.mas para moftrar que nefte ndo padeccria penas, dificlbe, gasp 4.

in pace; qu: cfta differena auia entre o inferno e que etao 0s brabem,

danados,& o limbo em qua as alamas dos Sactos Padres eftanio,

que nefte n o e padeciay penas , & cra s0 hum depofito em,

quanto Chrifto noflo R edemptor pella fua paixao nao abria a

porta do Ceo,& no inferno eftando padecendo os danados. E

no voffo Tratado que feintitula: Midras Coheleth id eft Expofi- o

tio Ecclefiaftici,cap.3.v.29. fobre as palaura:: Quis nouit an Jpi= Cobelesh.

ritus filiorum afcendat fur fum3 Quem fabe fe as almas dos filhos

fobem para cimnaife diz: Anima iuflorum_ reponuntur in Apothe -

caywel cellario. E quando lacob ouunindo que hila féra tragaca a

feu fitho lofeph § difle aquellas palauras Defcendam ad filium

meum lugens in infernum Genef37.v.35. Afsioconheca def- o 59

ceret chorand > ate 0 infecno: 1niafernum , diz 0 voflo Rabbi g.48,54e

Salamio,id eft in fepulchrum juxta lutere fuperficiem , Jed iuxta lom,

Midras,in Gehennam: D<ferei 4 fepultura chorundo:mas he cer-

to que lacob nao podia dizer que iria bufcar o filhoafepuitura,

porquanto cria que hia féra otragdra: Fera pe[limd comedit

eum. D zia logo,quc oiria bufcar ao limbo, que he pairc do in- ‘{"’::'&"

ferno,aonde a alima delofeph eftana, O mefno tem osveflos G‘Jﬁfa

Talmudiftas na Glofla magaa fobrc o cap, 1. do Genel. O mef= magna,

mo o voflo ludeo Rabbi Moyfes Egypci ), no liuro chamado, {1:;::{:, =

Miré,onde poz os artigos de fua f¢. i
Apertados daforga deftas verdades , diteis, pode fer,queas

. _ _ " EfCIit-_ ;

ré,
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« heyindo,mas que nem na Efcrittura achais temipo deterniinado
para a fua vinda,& que ndo fabeis quec tempo certo fofle a al-

- Marth.cap.24.v.3 5.

dade ; mas vos fois tad nefcios que nad fabeis diftinguir'eflas

~duas vindas. Na primeira aniao Mcflias de vir pobre, ‘como ©
Zacharie :

“op.9.

Efcritturas todas concordio em Chrifto' Senhor noffo fer ver.
dadeiro Medias, & que as Efcritruras , & cowputos mefirad

_guem reucladosafsi como os Chriftaos ; & Catholices dizemos!
dodia do juizofinal,& o diffe Chiifto Senhor nofle: De;fi;au- -
 Mas.ay, fom illa, @ hora nemo [cit  neque Angeli calorumnifi folus Pater.

Se dafegunda vindado Mefsias o entendereis, fallareis ver.

vio Zacharias,cap.9.v.9 Ecce Rex tuus venit tibi, & ipfe pauper;
afs1 veio Chrifto Senhor noflo nafcido e hunmy pretepio entre
animacs: Quia non erat ¢i locus in diverforio. Pobre nafceo,po st
bre vitieo,pcbre morreo: Filius autem bominis non baket whi res

clinet caput ﬁmm, A fegunda vinda hade fer com mageftade, !
M o, SOM PO pa,& COm gloria: Ciim federit filius homnis in fede ma-

" ieflatis fu. Marth,cap.g.v.28. O tempo cerro da fegunda vin. |
vda pao o rcuclou 'Deos‘a ninguem; o da primeira vinda'

fim; & porque vos nad fabeis diftinguir eftasduas vindasdo Mef-

fias,crrais em ambas,quando pertinazmente affirmais que fenao

Daniel determinou tempo certe, Para a primeira vinda allegaisa Da-
anel. P

cap.12.. DICINOCIP.1 2.onde perguntando ao Anio: Vfquequé finis hori

mirabilium: v.6. Et Domine,mi quiderit pofl haec 2 v.s. D zcince,
. . ‘Senhor,quando haé de ter fim eltas waraudhios ¢ E o Anjo refe
pondcolhe: Vade Daniel quia clauft funt fignatique fermones vf
que ad prafinitum tempus. Vai Danicl, que ifio cfta e fegredo
aré otempo que Deos tem determinado.Sende que Danicl aqui

falla da fegunda vinda,como fe deixa verdas fuas palauras,no ©
wefino capitalo 12.v.2. Er multi de his qui dormiunt in terree |

pa/ucre,emgi/aéum,o{g)' invitam eternam, (8 ali) in opprobrium,

e

Os que citao na fepultura refulcitarad , his paiaa vida cterna,
OULros para O torniento eterno ; claro efta logo que fallaua do
dia do juizo vniuerfal,que he a fegundavinda do Meflias; defta -
he verdade que ndo reaclou Deos, 0 tempo determinado, por’

iffo Danicl diffe: Quia claufi, fignatique Jermones , & Chrifto See
s nhor



nhor noffo: De die duzem illa nemo [cit . Mas da‘pximcira vinda £ 03
confta que foi reuclado o tempo nas hebdomadas do mefmo /<~ ;
Danicl,que eftio cumpridas , conforme o computo que dellas RabluSea
fizerad os voffosmefimos Rabbinos; Rabbi Samuel 0o Tratado muel,
de Requifitioni, que em Italiano efcrenco , & dirigio a Rabbi Rebbr
Ifaac Malhorquim,meftre da Synagoga,no cap. 7. omoftracla Lfaac.
ramente,confutando oserros que os ludeos necfta propheciafe- 4 a)ﬁ-,
guem; Rabbi Moyfes Gerundenfe no liuro q intitula Noucllas, Gerude/
diffc,que o Meflias auia de vir no anno dacreagao domundo Rabbile
cinco mil cento & dezoito . E Rabbi Lcui , por outro nome e
Meftre Lea de Brunolas, na expofigao de Dawicl, da gragasa s .
’ runolas.

Dcos por lhe auer reuclado o tempo € que auia de vico Mel+
fias,que conforme ao computo de Daniel, era 0 anno de cinco
mil cento & dezoito . Eantes deftes, outrosvoflos Rabbinos

5 1 bl Amor-
chamados Amorrain,no liuro chamado Sanhedrim,no cap.Elech, ;un San-
que fe intituld De credendis, dizem que todos 0S termos davin: hedrim
da do Mefsias (20 paffados, E o voffo Rabbi Sahadias , que ef. <. Eleck
crenco fobre o Talmud , hum liuro , que intitula , De eredendis, f:ji‘ff'
afSinou tempo certo,0 qual ha muitos ¢¢ nros de annos ,que he :
paffado. E o voffo Rabbi Moyfes Egypcior pofto que nos treze Rabbi
attigos que elle propoem da fua Fe, diga no duodecimo, que, 2‘“)’/5”
neceffe efl credere. € confidere quod Mefsias veniet, (5 non tardet, msﬁo;:.c
& /i taraet expetlandus efl, nec conuenil ¢i pr&finire 1empus; <om od lude-
tudo clle mefino, na carta quc clerenco a08 Judeos de Africa, o 4/
diffe,que clle fabia de certo que © Mefsiasauia de virnoannode
quatro mil quatrocentos & fettenta & quatio. O melimo tCmpo 2 17 4.
2Ginarad Rabbi Abraham Aftrologo,& R abbi Mahadias,todos érabam.
R abbinos v offos, Pois logo, ouelles mengem RO que efcrenem, Rabbi
& vos vos enganais €m o crer, afsi niffo , como no mais; ouhe Mochods
falfo o que dizcis,que o Mefsias nao tinha tempo certo, & de-
ter:ninado para a fua vinda, & que (e o tinha nao fora a ningué
reuclade. A verdade he quevos vedes conuencidos, pois vOs
confta-que 28 paffados todos 05 termos que os Prophctas , &
os voilos Rabbincs apontarao paraa primeira vind: do Mel:
fias.Cofiderai Catholico auditorto,qual heaexcellicia da nofla

Fé,pois aw os mefiresdos cotratio: della ¢ fead feus mifterios.

D2 Mais
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Mais claro. Dizeis vés erradamente que nad etava detersie

nado o tempo certoda vinda do Meffias, & fe o eftana, que nad
he comprido, & quepor iffonzo podia Chrifto Senhor noffo,
fer o verdadeiro Mefsias promettido na Ley 5 pois conio jd no

tempo de Pilatos,ainda vivendo Chrifto S¢nher noflo , andas

ueis a bafcar aqui ham Meflias, alli outro ¢ Se O tempo nio cra
cumprido,como perguntaueis ao Baptifta quens era, & quericis
faber fe cra clle o Mefliast Ioan.1.v.19. No mefmo tempo de
Pilatos {¢ leuantou hum Samaritano voflo , & « iffe,que ania de
moftrar nomonte Garizim os vazos que Moyfcs alii enterrara,
& fingindofe Meflias,correftesa elle; o que vendo Pilazes, o
extinguio,& matou;afsi 0 cota o voflo lofk phludeo,lib 18.An-
tiquitat.cap. 5. Poucos annosantesda morte de Chrifio noflo
Senhor, recebeftes outro falfo Mefsias;par nome Bencosba, &
hum Rabbino de gride authoridade entre vos chamado Rab-
bi Akibb: , interpretana defte as Efcritturas (agradas, & vos re«
cebendoo, como fe contano voflo Senbedrim » nocap. Elech,
deflesocafiad 4 guerra que vos fizerad Vefpafiano, & Tito, &
aquclle portentofo cerco,& deftruigad da vola Cidade, & Té-

plo,no qual vés recorreftes a cfte voflo falfo Meflias , pedindo -
Jhe que fizefle milagres,& porque elle 0s nao fez,nem pode fa.
zer,vos mefmos o mataftes, Omefmo vos fucedéo no tempo
do Empcrador Adriano,nacidade de Bifter, quando recebs (tes
outro falio MefSias,que tambem fe chamaua Bencosba, cu Bar,
cosba,& e fizefles Capitad de hum exercito de oiienta mil ho.
mgs, & vos fortificaftes com elle na Cidade ; o que fabendo o
Emperador, paflou fi bre a €idade, affediona, affolova, & aba-
zou?, & aefle voffo falio Mcfiias. Nad podcis negar ifto, que
afdi fe ¢onta no voffo Talmud Hierofolymitano, no c» p- Bi/co

J/a perakim, no liuro que (¢ intitula Zaawib, 1d efl, de 1eiunio, 1.
de f¢ diz,que ¢ mefmo Rabbi Akibba , que perfuadio ao pouo
recebefle por Mefsias ao primeiro Beacosbi, lhe perfuadio ta-
bem querccebefle a cfte fegund », Tres coufasnoto aquiz a prie
meira he que para receberdes cftes falfos Mefsias achougis o t&.
po cumprido,nad auendo Efittura que delles fallaffe; & para.

o

receberdes a Chrifto Senhor nofio verdadeiro Deos, & bomem, -

& vere A

NRREPIE,

!



& verdadeiro Redemptor na® achaucisfer cumprido otempeo, /54
Ou he cegueiranotauel vofld, eucentea nhauclcdio, g a cfie Sc-
nhor tinhcis; & ambas ascoufas f10.A fegunda,que vos enganeu
hiia vezo voflo Rabbi Akibba ¢& o prinicito Bencosba, & que
vos deixaftes enganat com o fegundosgrandes necios (ois. A tet-
ccira,que afsi o primeiro falfo Mefias, como o fegundo ,{¢ cha-
mauad Bencosba,ou Barcosbay quer dizex: Filius Diaboli, por§
Ber no Hebreo,& Bar no Caldaice querem dizer filho,& Cosba
Diabo;hum,& outro (¢ ¢hama,fitho de Diabo.As Efcritturas di-
~zem,que 0 Mefsiasauia de fer fitho de Deos, como ja moflrci;
& vos recebeis por Méfias a hum,& ouwro filho da Diabo , &
naé quercis riceber o Filho de Deos feito home: brava cegucet-
ralnad vejo defeulpa algiia gne poflais dar para erro tag craflo:
- Saluo for,que fois filhos do Diabo,como Chrifto Senhor nol
fo voschamou:¥os ex patre Diabologflis.loan. 2.v.44. E por ilio
negais fero filho de Deos Chrito Senhor nofloverdadeiro Mcf-
fias,& admitis por cf3¢ §,dous filhos do.Diabe. g
Mas que muito,fe a Ley qae vos hoje guardais contra a Fé
Catholica,o Diabo he que vola faz guardar, & o qué apadri-
nha Vede § ley fera: Se fe ler o vofso Talmud notratado cha-
mado Mibila, ne cap.que comeqa: 4 fanlidade do altgr, (¢ cOta
hia hifloria notaucl para efteintento 3 & he,que nfandando o
Emperador 20s ludeos da Cidade de Tiberiades,que nao {ccit-
cuncidafsenynem guardafSemo Sabbado,partirad della dous lu.
deos,chamad. s Rabbi lofeph,& Rabbi Simead,a pedir a0 Em- Rabsi
perador que lhes reuogafse a pregmatica, & indo pello caminho e,
muito tiiites,chorando fua defgraca, falolbes a0 encontro hum g‘:ﬁ" i
Diabo,& perguntouih.s,de quehiad trifies : Duseraclhe cllesa =
caufa de fuatrifiezagno que lhe refpondeo. 0 Diabo: Nao vOs
molefteis, nens vos entriftegais, que cu vos darei remedio para
fercuogar efSa pregmatica, cu irci diante de vos, & me mcterei
" nafilhado Emperador.O Emperador ha de fentir vera filha en-
demeninhada, chegai vos,& éizeilhe, que avefsa Leyhe boa &
quc injuftamente vos mada que a nao guardeis,& q paraprova
difso yos atrgueis a ligar o demonio fora de fua fitha;enrag inuo
cai'a vofia Ley g cu mefairci logo dafilhado Emperader. Edito
; : ; : - ifte
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ifto'defapateceo o Diabo;oque oumindo hum dos Tudeos Rab. -

bi Simeon,comegon a chorar,& dar grandes fufpiros dizendo; |
' Ayta cferaua de noffo pay Abraham Agar,quando bia pello de- -

“ferto defconfolada, & atfligida,apareceolhe hum Anjo, & con.
foloua, & a nos aparecenos hum Diabo! Olhai companheiro ag

miferaucl eftado chegamos;corn tudovamos por diantesfagatic

o milagre,mas que ofiga 0 Diabo.” Partiofc o Demonio,entrou -

na filha de Emperador ; os dous Rabbinos chegdraca fua pre-
fen¢a; & para proua de que afua Ley eraboa,difierad ac Empe.-
rador, que elles farido fair o Diabo de fua filha , ficou o Empe-

rador contente,marndou vir a filha, & 0 Rabbi Simeon diffc a0

Demonio Benthemalion(afsi déuia de fe chumar o Diabos) Sae-

te,& deixa a filha do Emperador, Saiofe o Demonio,como lhes
tinha prometido,& o Emperador agradecido dificlhes , que pe-
diffem o que quizeflem: Elkes pedirad entdo que lhes reuogafic

a prematica que fe publicira em a cidade de Tiberiades,na qual

mandara que os ludcos n16 guardafiem o Sabbado, nem fe cir-

“camcidaffem;concedeolho € Emperador , & ficou a prematica |

Talmud,

reuogada, il
Sceftatal Ley, & aobferuancia della fora boa defpois da

vinda de Chrifto,& da publicagio fuficiente do Euangelho, pa-
recenos queaouucra o Diabo de apadrinhar? eftorudraa elle, &3

epcontriraa como inimigo da falwagao dos hemés. Nao vedes
como elle cotraria atodos os Catholicos, que obferuad com
perfeicioa Ley de Chrifto nofso Senhorz Como os encontra? -

Como os perfeguc:Pois (e elle hoje fanorece efsa Ley,que vos
guardais, (inal he,que ndo he cllaa Ley da faluagao, fenioa g
encontraa mefina {alnacio. Heboa hojet ou pode fer boa hiia

Ley que tem a0 Diabo por fen defenfor? Afsi fe conta no vofio
Talmud,afsi o dizem os vofsos ludeos;mas fe vos fois , como, =

diz Chrifto,filhos do mefmo Diabo : Vusex patre Diabolo eflis
como vos nao ha de defender vofio pay?Para em odio de Chri-

fto,& de fua fan&a Fé Carholicavos ter fempre por filhos, vOs

tendes por payac Diabo,clle fempre puxa pellos feus,
Por efta razao fentia fempre,& confefso que o nao podiale-
uar fem dor,em algis AGosda Fé em que meachei , ouuir ler

|

m}
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nds fentengas que f daudojnatrando as culpis de. outros apof- 7 /
tatas,dizer(e nellas,que viuendo na obferuancia da Ley de Moy~
fes,& cfperando filuarfe netly, (e encomendanao a Deos,rezan-
do os Plalmos de Dauvid (em Gloria Patri, &¢. & a-oracad do
Padre noffo . Os Plalmos fem Gloria Patri, {'¢. direis por que
nao credes no myfterio da Sanétifsima Trindade,comojd apon*
tei; & vos moftrei como os vofsos Rabbinos 0 tirauao da Ef-
crittura fagradamas a oragad do Padre noffo , que Chrifto Se-
nhor nofso inftitnio,& nos enfinou aos Chriftaos , & ficis, que
tem que ver com Iudcos?Se vos ndo credes no mefmo Chrito
verdadeiro Deos & homem,& Mefias verdaieiro,nem o admit-
tis por efse: como admittis a oragaddo Padre noffo, § cfse mef-
mo Senhor inftituio 2 E fe vos fois filhos do Diabo,como cha-
mais.a Deos pay vofso? Nad vedes ccgos, que vés_mc_ﬁhos-vos
contradizeis,no que fazeis,& noque dizeis; pois obrais o con-
trario do que cre des,& credes o contrariodoque obrais: . -‘Mas
por mentirdes em tudo, at¢ nefle Padre noffo, que rezais, métis;
Vos dizcis: Padre noffo que eflas em os Ceos , nao frllaisyerdade,
que Deus nao he pay vofso, defpois que repudiafies a Chiifto
nofso Senhor,& o puzefies em hia cruz, perfeucrando, como
perfeuerais,no odio que lhe tendes,& na negagao de fua fantta,

& Catholica Fé, Naohe o penfamento meu, he do Doutiftimo
Bifps Carthaginenfe o Gloriofo Martyr Sad Cipriaro. Quado os
Catholicos dizemos: Padresintelligere debemus(diz clic)\quod ap '?i'm’f 5
pellemus Patrem,qui fit z'nmszﬁ'j ciom iungimus & dicimus,Pa e
1er nofler.id efh corum qui credunt, qui per eum fandlificati, & gra-
ti@ [piritalis natinitate reparati filij Deieffe caperunt. Quando
dizemos Pay, entendemos aquelle eterno Padre, que nos Cceos
eflagmas quando ajuntamos zeffe, queremos dizer ; daquelles.q
nelle crem,que reparados,& fanétificados pellaregeneragad da
graga cfpiritual,comegdrad a fer filhos de Deos,pelta fua fan&ta
Fe, & pella (na graga: Que wox (acrccentao San&to) [udwes
etiam perflringit, 5" percutit qui Chriflum,fibi, per Rropheras an~
- nuntiatum,®s ad fe pramiffum,non tantiim infideliter [preuerunt,
[ed &5 crudeliter necauerunt;quijiam non poffsnt Deum . Patrem
wocare,cum Dominus ¢os cmzmdaz, & redarguat, dicens: Vos ex
patre
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patre Diabols effis . ‘Enfinounos Chrifto Senhor nofso a orar,&
que difsc3emos : Pay noffo, que em os Ceos eflas. E nefta oracad
aperta,& confunde aos ludvos, que nad sO como iofieis defs
prezarad, & deitdrad de fia Ghnfto Senhor nofso , annunciade:
pelios Prophetas,& mandado para elles em primeira lugar; mas
Cruclmente o matarad,& puzeragem hia cruz. Ifto quc he Iu-
dco nad pode chamara Deos pay , pois 0 mefmo Senhor os
confunde,& conuence,declarando cujos filhos elles 1o , &o
pay quetem,que he o mefmo Diabe:nds dizemwos bem , & coe |
mo devemos(conclue o Santto ) chamando a Deos : Pay noffo:
Pater nafler vmas osTudeos mentem en chamar a Meos, Pay.
feu: £n quorum exprobrationem Chrifliani , quands oramus,dici.
musi Pater nofler,que nofler efSe cepit, & Iudeorum quieum reli-
guérunt effe dejije. . Cyprianus de Orattone Domini . a pag.mi=;
hi 266, Batliem afronta,& confufad (a dizemos os Chriftads, .
& Catholicos quando oramos: Pazer nofler, Pay noflo,que co-
megou a fer noflo.& deixou defer dos ludeos,que 0 nad quize--

rao receber, ' _
Sendo pois tio manifefta a verdade de noffa fan&ta Fé Ca-,

_ tholica, & os myfterios della,reconhecidos pellos feus mefimos

Rabbinos,conteudos na mefina Efcrittura fagrada ; que por ca-
nopica reconhecem; muito para chorar he a cegucira de gente,
que nao quer cftar pello que o mefimo Deos nella diz : Hee eff
gens qua non audiuit vicem Domimi Dei fui. Seguem patranhas,
& rcpronao veidades;com os feus meitmos Meftres,& Rabbinos:
Os conuencemos,& mais ndo querein (endo viuer , Ou morrer
nas treuas de feu cgro, virando as coftas 4 luz da verdadeira Fé
Catholi¢a,& 4 doutrina Enangclica,fundada na razio, aflenta-
da com tantosmilagres, & recebida vninerfalmeste em tantos
Reyngs,pouos,& nagoésdo mundo. . 1.5

A ley de Chrifto noflo Senhor, Reyneos inteiros,pduos,& na-
GOCs a recebCrad,pregada f(dmente pellos Apoftolos fagrados,
homés,ao parecerdo mundo,fem letras,& defpreziueis, hoje a
feguen, & profeffad os mais dos Reynos de Europa,na Ameri- -
caraptas Prouincias quereceberada luz do Euangelho, na
Africana Afia omefmo. Sea ley de Moyfes he boa,digad os [u-

deos j



deos porque n%o ouue nunca Reyno,on nagio , excepto a Hee
brea,que a abragafie,& feguifie . E fenao nomeem algum Rey.
no,lmperio,ou Prouincia,que algum dia f¢ reduzifie ae Indaif- §
mo,affi como tantas,& tao varias f¢ conuertérad a noffa fancta 0
Fé Catholica. © foberana excellencia da Fé de lefu Chrifto noflo ]
Saluador por domdo Ceo,& por {ua pura verdade géralmente
amada, profeffada,& feguida,(em forga,& fem violencia, planta=
da pcllo mefmo Senhor, regada com 0 fanguec de tantos Mar-
tyres,crecida com tantos fruitos,tantas vezes combatida deco-
trarios, mas fempre firme, viGtoriofa , X triumphante, como de
prefente fc vé,& ate o fim do mundo fera!
Que fombra pode ter de fundamento, 0O miferauel gente, a
vofla cegueiraiDizcis que feguisa Ley de Moyfes ; oufo a dizer
que nem cffa feguis . Em que parte deffa Ley achaftes as patra-
nhas rediculas de que vfais2Onde mandou Moyfes varrer cafas
4s aueflas, trocidas nouas,peixe de pelle , & outros defpropofis
tos quc fazeis em ebleruancia da dita Ley: Dizeis,que Deos den
4 Moyfes duas Leys, hiia que clle efcreuco, & outra que tomott
de memoria; & que com clle aftiftirad no monte Synai as almas
dos Prophetas,& dinulgirio defpoisefla Ley recitada.
Oignorancia craffa,& affe@ada ! 6 falfidade notoria! De que
parte da Efcrittura conftatal defuario : donde fe pode cother tal
fingimento ha algum Texto fagrado que o diga? ha algum lue
gar da Efcrittura que o narre!Nao por €crto. Pois a voffa mali-
cia, 0 voflo mefmo cerebro ha de inuentartacs falfidades 2 Se
quando Moyfcs recebeo a Ley de Deos nomonte Synai, tinha '
por afsiftentes as almas de faias,de Ieremias, de Ezechias, de |
Daniel,& dos mais Prophetas que nao erad nafcidos eatad, nem
" nafcérad dalli a muicos annos: perguntdra cu fe crion Deos en- ::;'f:"
tao effas almastporque cllas nao podido exiftirfem criagad ; fe Rabbi
as criou entdo, para que corpos? porque LJ€os nag cria as ale Zerbum,
mas dantes,en2o no mefmo inftante em que fe hap de infun- Robbi
dir nos corpos. Os voffos mefmos Rabbinos 0 confeflaos Rab- M,',, 3::' ;
bi Tanhum no Berefith Rabba, & Rabbi Kimhi in libro Se= rgjm
rafcim , explicando aquillo de Zacharias, capitulo .1 2, Fingens Rabbe,
Jpirisum hominis ineo , que do Hebreo lec ; Formans fpiritum g
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Sehads. Expo/azr Magifler nofler Sehadias quoa’ ex.eo, guod ait, in medio
eius,vult dicere.quod créator creat animam ci perfelione humani
¢orporis: quer dizer o Rabbino ¢ Diz o voflo. Mettre Schadiasy
qu¢ Dcos quando cria hia alma, a cria com a perfeicao dlf'pof
ta, & proporcnonada do corpo humano aque ella ha de infor-
mar .& o contrario he erro , nad so.contraa verdadeira Theo!!
logia,mas ainda contraa boa Philofophia. Se Deos criara eflas
almas tantos centos de annos antes, onde eftiuerad effas almasp ¢
Ou no Ceo,ou naterra, ou noinferno . No Ceo nao, porque

defde entao forad bemauenturadas; & as portasda Bemauentus!

ranca pao fe abrirad paraalgua creatura humana antes da pai-

xdo de Chrifto Senhor noflo verdadeiro MefSias, Na terra, te-"
nos;porque feria coufa alhea de todaa razio andare ' nella ta-
tos centos de annosantes dos corpos,para que forad criadas as
dltas almas fem corpos.No inferno nac podia fer, ;porque ou fc-
ria no em que eftad os danados,& os Demonios,o que v65 nao -
diteis,nem fe pode dizer, que forad condenadas a0s totmentos
perpetuos as almas dos Prophetas fanctos , & que defpois diffo *
vierad deffas mefinas penasa informar os fcus corpos. do tot-*
mento,quc hetermo,ao eftado da via;nolimbo tambem nao po-

de fcr,porque a cffe forad ellas dc{pcus que 10§ corpos viuerad, |

& merecérad,a efperar que Chrifto Senhor noffo verdadeiro
Meflias Ihes abrific a portada gloria,para nella entrarem,como '
com Zacharias moftramos .  Pois vinde ¢d cegos , fe os voflos -

mefmos R abbiros cnnnao anoffa verdade, fe arazio Theolo- '
glca,& difcurfo natural a conuence, quc propofito tem os vofe &

{os fonhos phantafticos, & as voffas 1magmadas patranhas:
O certo he,que nao fabeis nada, ou nao quereis aber as ver-
r{
;9"“" a filijs, podia dizer porcftes leremias, cap.49.v.7. Os Sctrente:
Sepruage Qbyt [apientia eorum : neftesndo ha faber , morreo para cllesa

Vacabluss oo um, corrompeefe nelles todo o faber;outros lem: Fatida fa-
da'efl fapientia eorum, o feu fabex he hum faber fedorentogcon-

tea as mcfmas Elcritturas fagradas, cotra toda arazdo,contra os |

feus

}}am;m; in medio eius’, 'diz efte voffo Rabbino . eftas pahur:&sa

-dades,inclinandonos so a mentiras, & patranhas: Perijr confiliic *
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r




32
feus mefmos Rabbinos,& Meftres, Inuentaremn patranhas ridi-
culas,& chamaremlhe Ley,he hum faber fedorente, & que cau-
{a nojo,quc os Iudeos ate a0s mefmos Egypcios 0 caufauao: Ez
odiv habuerunt filios 1frael Egyptij; diz o Texto. Exod. 1.v.3,
Lee o Hebraico, iuxta Lipomanum: E¢ naufeam babuerunt a fa
cie filiorum ifrael £gyptiy. Em vendo os Egypeios 3 hum He-
brco,tinhad delle nojo, reuoluiafelhe o cflamago sode yerem
acara ahum Hebred;affi he o feu faber comoa fua cara: L autilis
faéla eff [apientia eorumcorrupta falta ¢/} [apientia eorum; fatida
fallaeft fapientia corum. E narealidadcveras Efcricturas {agras
das.todas conformes, & moftrarem Chrifto Senhor nofio fer o
verdadeiro Meflias prometido na fua mefma Ley; verosfcus
Reabbinos,ludeos como clles; que affi as explicad, veros finaes,
que clles mefmos apontdo, todos compridos em Chrifto noflo
Decos,& ver quatro Iudeos ignorantes bachareis de fequeiro,

entre 05 quacs pode fer aja algum que nad faiba ler, nem efcre-
uer,& 4s vezes por dittos de hia velha tonta,ou de outros idios

tas como elles,irem contraa verdade , & abragarcm com perti-
nacia-0s fonhos,& as mentiras: he muito para chorar, & para

(entirEmfim: Heee eft gens qua nen audiait vocern Domini Deifui,

Gente que nao quiz maca ouuira vozde Deos. _

Sabeis,Catholico,& nobifsimo auditorio,porquea nao euuc;
nem recebe overdadeiro Me6ias Chrifto nofio Deos annun-
ciado na fira mefima ley? Porque fe apoftarad a admitir $0 0 tefs

tamento velho;& nio vem que jogao vniformemcnte © tefta~

mento velho,& o nouo,& que as prom¢flas do velho fecum=
prem 4drifca no nouo,contal confonancia,& conformidade,q,
tudo o que fe cumpre em o teftamento nouo , {€ prometco cm,
o velho, & tudo o que {e prometco aoteftamento velho,fe clia.

pre em o neuo; he de $3o Gregonio Magno, ponderando os
douns Cherubins que Moyfcs mandou por hum defronte do ou-

tro,rofto a rofto no propiciatoric:Ver/is vultibus inprepitiatorié. g .1 .o

Exodi cap.z 5.v.20.5ignificauo efkzs dous Cherubins 0s dous
teftamentos-vetho, & nouo,afsi como o propiciatorio a Chrifto
noflo Senhor;diz agora o San&o Pontifice: Quid eff quod fe mu-
tud refpiciunt verfis vultibus in propitiateriumd nifi quod viraque

‘ : ) re}:-

* Hebraic,
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tefla:nentain mediatorem Dei €8 hominum concordant, € quod
vnumpromirtut aliud exhibet, hon, 6.is Ezechiclem, Nuquelles

~ dous Cherubins ‘erad figurados os dous teftamentos velho ;&

. loin.q, BOUO,M0 propiciatorio Chritto Senhor noffo verdadeiro Saluas

. doc: Mifit filium [uum propitiationem pro peccatis nofiris, 1.1oan.
o 4v.10. Olhanaofe voiformemente efies dous Clicrubins , o |

{ teltanien:os hum para o'outro, & confiieranad no propiciate-

! tio;porque, guod vitum promittit aliud exhiber, o que cm hum

' fe'promete nourro fe executa: tudo o que reza o teflamento

g ¥elho,nem mais,nem menos afsi fe acha cumprido neteftamen-

i to nouo;quintas figuras, & promefas-avia. na Ley velha, todas:
fem faltar nenhfa fe vem cumpiidas na Ley da graga, porquer
Chrilto, non venit foluere legem aut Prophetas, fed adimplere: 1 1o
veio a desfraudara ley,(-ndoa enchels, & cumprily&: Jora vai,

Maub, 5. aut vnus apex non prateribit a lege donec omnia fant , diflc clle,
Marth,s.v.18. Abragaofc o ludcos com oteltamento velho,&»
¢om as figur s delie,nad olhao para 0 nono,& para o figurado,:

que nelle cfta d rifca cumpiidozeftahe afua perdigio,porque no
| 1. 4d €0 tellamentovelhowido fad figuras : Omniain figura contingebant

.\ rineh, e3p. illis, 1.2d Corinth.10.v.11. Em 0 nouo fe vé cuuuprido ozigu. !

gAY rado. Apegardeluos so aoteftamento velho, fem reconhecer-

] des a verdide do nouo, he quercrdes moer o trigo da verdade

_= Catholica com hiia (6 mé,& porifio nao po icis dahi tirar 1iais

" Manh, ¢, Quc hum puro farelio, Afli parece quz o quiz dizer Chifto Sc-

. 3. nhor noCo,Matth.24 v.41. Erunt duee mollentes,vna affumetur,

' 8 vna relinguetur. Duashad de feras que moao o tigs da ver- |

: daddira Fé,& da verdadeira doutrina hiia ha de fer tomada pa-

i ra o defcanfo,outea ha de fer deixada fem tirar do feu trabalho

proueito.(&cm-faé eflasduas? Haa he a Chriftandide, outra o 1

k- ludaifinoshia a Igreja Catholica, outraa Synagoga. He de San-

t D.4mb+ o Ambrofio,Serni.s Quia duas euangelium defiribit mollen.

B res arque vnam Ecclefiam ficut diximus falubriter mollere ,altera -

; quaw nifi Synagega accipere debemus ¢ Mollit quidem (8 ipfa per ‘

Moyfem & Prophetas,fed inutiliter mollit inutiister, inqua, mollit =
quia mafSam fuam Chrifli doffrina non temperat | arque ideo eus- -
tanaum precepit Dominus ¢fSe Synagoge fermentum . Moc aSy-.- %

nagoga l

i
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nagoga a déutrina da Eferittura (agrada , & otrigo que nella fe
contem; & que nella laurdrad Moyfes,& os Prophetas; mas co
mo'moc 36 com a mo doteftamé:o velho, inutiliter mollit,moe
fem proucito:ifflo he moer ¢ hiia s0 mo; & em vezde tirar da-
hifarintha,tirara farcllo: Inutilier mollit, quia maffam [ud Chriv
{li doétrina non temperat. Yor ifio Chrifto nofio Senhor diz que
nos'guardemos do formento dos Pharifeos , que fempre faz o
pad afmosquere:s alleucdar effa maffa da Syaagoga: Mefturailae
o formento da Ley da graga, que fe anao fizerdes affi, fempre
vos hade ficar o pad alme. Miferaucl Synagoga,nad fabe, 08
nad quer amaflar 0 pad da Ley velha com a dowrina Euangeli=
ca,que Chrifto calinou na Ley noua:entio cafufe debalde;moe
fo comhia md, & ficale fem proucito com otrabalho fruftrade;
Mollst per MoyJem,88 Prophetas,ed inutiliter molln quia maffam:
[uan Chrifl doflrina nontemperat, Moc logo a lg-¢ja Cithul.ca
a doutrina verdadeira,com abos os reftamentos;; 2. donring
da Ley velha de Movfus,& dos Prophetis combinaa, & congor-
daa coma de Chrifto no Euangetho, faz belliflima farinha, & tis |
quifsima mafia,de que tira 0'pav da doutrina com que cria 208
feus fieis na purcza de hiia Fé Catholica;& orthodoxa. 1fto nao
fab:, ou ndo quer fazer o pouo ludaico, porque nad. ouue a
vozde Deos o Senhor: - Hee eft gens, quie non. audiuit voscns:
Domini Dei fui . - 13V

Nec recepar difciplinam:. H: indifCiplinauel; nem adinice con-
felho,nem amocita ;ao: Gens abfque confilio ef, &8 fine prudentia,
lae chamou o mefino Moyfes, Deuteron.3 2.v 28:Geute em QUE 1y,
oconflclho,& aadasrrencia {t balda, Do Hebreo lem Pagaine: ;.
Gens periens confilys funt. Os Screaty © Gens perdita: confi « £ogninus.
liurm funt . Nawiblo : Populus perdens confilijs funt: Geote que ﬁ‘f‘z};&f
deira a perdertodo o bomcontelho, gente cm quém tedo o e
con/iho re€to, & amigaucl he perdido, porquie o nad quer to-
0at, Dem . proucirarfe delle, & pot mais qpiea ercamineisndo
accitao afaz, & verdadeird doutrina; ofi lhe dizid Beos por 4, .
leremias, capit 2.v. 30, ‘Omnes dereliguifli ; disi g

<30, U quifiis mie; aisit Dors1 cap,2;

nus; fruflra percuffs filios weftros -dtfciﬂinam nou reccperint, Os Sepruog. .
Scuenta lem. do Hibreo: Qmuies wos impié egiffis , emies vos" "
inigue

N
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inigué-egiffis in me. Todos me deixaftes, diz Deos, todos obra-
{ies contra mim,impid,& peruerfamente, debalde cafiigucivofs
fos fithos,enfinandoos,& doutrinandoos na minha cfeola, nao
quizerad nuncatomar o chfino que lhes dei,como indomaueis,
& indifciplinaucis: Difciplinam non receperunt ; nee recepit difeis
plinam: com quem nao podenem a amoeliagao , 6 O confe,
D.Poul,, \NONED perfitagdo, Por tacs vos conheceo S.Paulo, ad Ephefy
od Ephef; 3V-2. qu;ndo vos chamou filhos dadefconfianga: £rves cim.
.. efferis mortui delillis, (8 peccatis veflris, in quibus aliquando ame .
bulaflis Jecundim principem poreflatis aeris huius , Jpiritus , qui
nune operatur in filios dyfidentie,in quibus & nos omnes aliguan=
o conuerfati fumus. Algum tem po cfliueltes mortes 110s pecs
cados Icuandouos pello cfpiritu infernal,0 qual indaagoraobra -
nos filhosda defconfianga.Que falle dos Iudeos, he coufa certa
entre os Expofitores,& o moftrad as palauras, in quibus & nes,.
conuerfats fumus;cmas quacs confefla o Apoftolo que andava
S. Thom. 45 mejmo modo quando eftaua 10 ludaifino, Sanéto Thomas,

o Pali e Deillis loquitur qui & [¢ repellunt fructic pafsionis Chrifliv -

ariw M3 Taes forao os ludeus;mas porque lhes chama fithos da defeds -

. feme.  fianca?Expliconoamen ver,Arias Montano,o qual lee: Spiritus. -

aunc efficientis in filios infuafibilitatis: filhos da infuafibilidade.
‘Querdizer: gente: tad, defconfiada, que nad ha perfuadilosa
verdadeira Fé de Chriftc; & por mais que {¢ canfem em lhes ens
finar a verdade Evangelica,em lhes perfuadir que fe apartem de
feus erros,que deixem as fuas patranhas, que (¢ reduzio avers -
dadeira F& de Chrifto noffo Senhor , em o qual so ha a verda« -
deira faluaqad,defconfiad do que lhes dizew: Filios. diffidentie:
‘pao ha peder perfuadilos a que figada verdade: Filios infuafia’ .
* Bilitatis. Emfim gente indifciplinaucl:Nec recepit difciplinam. .
Perijt fides @ ablata eft de ore cerum . Peryjt fides, qua.proprié
Lrserlin: ¢ft Chriflianorum ( diz a Interlineal ), (5 ablata ¢/l de ore eorum.
1fto que he E¢ Catholica, qual he a propria F¢ dos Chriltaos,&c
Hebraica quE todosfirmemente profeflamos; nao catra com clles. OHe-:
e, . breo tem: Perijtveritas, & excifa el deore corum: nao fcacha
! nelles yerdade,de todo fe arrancou delles fudo o un_.hc verdasi
dye.}  de: 1d eft, fidelitas (cxplica Lyra) erga Deura, & proximumquia.

,'m:ma:l
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tantiimmods logiiintsr delos , & mendaciiom; o coracad fatfos,

M boca e htia’l;ﬁis,mé'ﬁ;'cni-"a_ Deas,mentent 20 nmundo, & pu-

dérad por efc 6la de mieptit, conio mefires que 126 da falfidude,

& do engano: Decuerunt linguam fuam loqui mendacitim , \h€S Ieremia

diz Deos por leremias no ¢.9.v. . vt inique agerét laborauerunt, <op.3.

babutario tua in medio doli,in delo renuerunt [iire mie,dicit Dorhi:

nus; puzerad elcola de mentiras, enfindrad a {valingua amen. ,

fiv. A Incerlincal fobre o dosuerunt, diz: ¥fus facit magifirum,

vfa,& ferds meftre; viirad o mentir,ficarad mefties damentira.

Os Settenta: Didicit lingua eorum loqui mendacium: a fua lingna Sepruag,

he o feu difcipulo,a deurrinaque lhe enfinao he mentir: Inigue

egerunt, 08 non intermiferunt, vt conuerterentur (acrecentad os»

mefinos Settenta Interpetres) vfura fuper vfuram, & dolus fuper

dolum,noluerunt fcire me Dicit Dominus: O fcu trato he hum pu-

X0 €ngano,onzenas,& mails ONzenas,cnganos,; X mais cnganos, -

mentir,& mais mentir;neftas matcrias. podem Ierde cadeira, mas’

ifto que he verdade, reconhecer a Deos , & a fua fanéta Fe Ca-

tholica,conuerterfe dt cotacao, moluerunt [cire me, dicit Domi-

nus, nao me defconhecem porque nao faibao que na verdade -

cu fou o feu verdadeiro Saluador, & Redemptor, prometido na

faamefna Ley;mas porque nad querem faber que efta he 2 pu-

ra verdade: Delyrationis canfa eff( diz o vofio mefma Philo 1u-" Phils Zue

deo) non inf.itia,fed noxia ruditas : Defeito he'onao faber,mas’ do.

tal vez fucede’fem culpa , a maldade efta em nao querer faber; -

fer hum nefcio porque mais nao pode,ferd defgraga; masferige -

norante porquc nao quer faber, he grande malicia; defconhes

ceis @ Chrifto per verdadeiro MefSias , ndo porqui¢ ‘nao fabeis

que clle o he,mas porque no quereis mofrar que o fabeis;aqui

confifte o voflodelyrio: Delyrationis caufaeft, non infcitia, fed

noxis rudites. : IARD FURD ARG
“'Mastem hiia ventura efta vofla cegueira,que fe apura,& acla-

ranaquclle Tribunalreftiimc da Sanéta Inquiligao, aonde no

maior fiek da verdade,cOm as balangas da~ Mitericotdia, & da V-

luftiga,fe pefad vofios procedimentos.O bragodeftas balancas,* -
& defic fan@o Tribunal |, lic o mefimo brago de Deos Chrifto Zimsce-
noflo Saluador,que ati the chaniou Laias,cap. 5 2.v. 10: Parauit 14 5%

39 Domia e
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Dominus bracchium [anflum [uum in oculis emnium gentium, E
a Virgem fanctisin afvamay: Fecit potentiam in bracchio [ue,
Luee . | ucas cap.1.v.11. Bracchium, idefl, pliwm (cxplica Lyra) qui
t.0d Co. dicitur virtus Patris. ).ad Corinth.1.v.25. Prédicamus Spiritik
rinth.  Dei,virtutem,$S fic disitur bracchium Domini, eo mods, quo pote-
flas facilaris dicitur,bracchium [@culare: Afsicomo o podcr da
luftiga fecular fc chama,brago fecular, afsio poder de .Deos fg
chama,braco de Deos; & nomea por brago a feu Filho o Verbo
encarnado,Que outra coufa he reconciliardefuos com algreja
Catholica,arrcpenderdefuos de voflos erros , & reduzirdefuos
4 verdadcira penitécia,fenao entregardefuos ao bragode Deos,
quc he o brago da scétifsima balanga do Sanéto Officio,que vos
reccbe com 0s bragos abertos, abfolue ndouos com hiias vari-
nhas, que feruem mais de ceremonia que de caftigo : Nao que..
reis (e nao fer pertinazes,ou impenitentes,ndo vos apreueitando
dcfte picdofo brago da Mifericordia : entregaduos ao brago fes,
cular,onde naoeaucis de achar mifericordia,{enao juftica,
Ytes co-  Audite verbum Domim viri illufores, diz Deos por lfaias,cap,
2718,  28.v.14, Guuia minha palaura, enganadores : falla com osvof-
drserha, (o5 Efcribas,Pontifices, & Pharifeos, Diz a Interlineal , & Lyra
brevas. declaa; Quales fugrunt Sacerdetes,$6 legis Dotlores,qui dodirina
- Chrifli versfsimaum illudebant. Ouui Efcrvas,& Doutores da Ley
de Moyfes, quc zombattes da dcutrina de Chnifto Senhor nofs
fo.que hea verdadiira: Ecce ego ponam in pondere tudicium, &
iuflitiam inmenfura, & fubuertet grands [pem mandacij: Eu me
porcia pefar 0 juizo,& a juftica; & do Ceo caird couta que fo-
pera a cfperancada vofla mentira . Pagnino lee do Hebico:.
Panam iudicism linee (6 iuflitie menfura: Eu perei emhia li-
Vazakls, phaigual,& direita,o juizo,& a medida da juftiga. Vatablo: Pe-,
nam indicinrs ad lineam (8 iuflitiam ad trutinam: Eulcuantarei
Lwm Tiibunal emque fejulgue por hitalinha reciiftima 4 & em
que ajuftiga fe peze em igual balanga . Mais claro para o meu .
Sepruag. intento os Scttcnta: Lonam iudicium in [pemnifericordia autens
mea in podera: Farci hum Tribunal reQitsimo, conftard de duas -
balangas,em hiia eftard a jufiica,na outra a mifcricordia, & o fiel

feraa re@idao do juizo . Parcce que eftaua Deos pintando 1?
: refife
1) »

Pagrinus.
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retifsimo Tribunal da fan&a Inquifigad. Que outra confa*qﬁ’é; |
rem dizer aquella efpada,fimbolo daluftica de hiia parte, &4 ‘
oliueira fimbolo da Mifericordia da outra ? fenao duas balancas, -
hiia da luftica, outra da Mifericordia ; & a{in&iflima Cruz de ' |
Chrifto no meio,cujos bragos,X fiel (26 os daquellas re&tifsimas. !
balancas, ondefe apuraa verdade,& fe examina a mentira: <E¢ %
Jubuertet grando [pem mendacij. Asvoflas mentirofas cfperangas, "'
ou as vofias ciperadas mentiras,aqui fc acabao ; nefte retisimo
Tribunal tem fim. -

Efte fe pode chamar a Arca do nouoteftamento, G guarda, &
faz guardar a purezade noffa fan@a Fé Catholica, & aLey de .
Chrifto N, Senhor,a imitagad daantiga , § fe chamaua Arcado ,
tefamento;aquellag Salamao pozno templo,eftana fechada, & '
cubertadetal forte que fe n@govia , né fajadalli paraforaoque |
dentroeftaua. O Tribunal do S.Officio hearca fechada, nao fae !
dalli para fora o § dentro fe paffa;a Arca era cubertad’ouro,me-
tal incorruptiuel, cd quem nao entra a ferrug@,né a corrupgie;
Arcam teflamenticircunteclam ex omuyi parte suro.Ad Heb.9.v 4.7
O fegredo,& a inteirezaduquelle Trbunal fancto,(26 puros co- o
mo 0 ouro,nao entranclles corrupcao.O q a Arca guardaus, &-
o de que feruia,era de guardar as taboas da Ley:/n Arca ni erat.
aliud,nifi dua tabule lapidea,quas pofuerat in eq Moyfesin Horeb,
- quando pepigit Dominus fedus cum filys Ifrael. 3. Rig.cap.s.v.9. 3-Keg.s
Scruia a Arca de guardar, & conlernar na pureza de fua inftitui-
¢d0 as taboas da Ley;feruc o Tribunal do $.Officio de coferuar,
guardar,& fazer guardar a Ley de Chrifto N.Senhor,coma pu«
reza defua fancta Fe Catholica. Tinha a Arca antiga de hia par-
te a Vara de Arao,na outra o Mannd: ¥2 /1 wirga fit diftrsétasenis,
fit Manna dulcedinis , diz S. Gregorio. 2. patte Paftoral, cap. 6. p, Grag,
Era a Vara finbolo do caftigo, o Manna da bradura,& da mife: aagaus,
ricordia, para moftrar,que fe nella auia vara paracaftigar, tinha
tambem mifericordia para perdoar.Olhaiparaaquellaefpadado
fan¢to Officio, vedesalli-o rigor da Varasolhai para aquella oli-
ueira,vedes allia brandurado Mannd: vz ff virga fit diftrictionis, .
Jit Manna dulcedinis. Quem fc queraproucitar da brandura,alli
acha naolweira o Maana fuauitsimo da mifericordio,- Quem |
i 3 : quet
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qucr experimentar o rigor da efpada , alliacha a vara dajuftica;

tudo neftamyftica arca,nunca corrupta, & fempre fechada ; os

miniftros della fad as guardas que fegurdo algreia Catholica, &
a purczade voTa fanéta Fe: Super muros tuos Hierufalem confls «
tui cuflodes,tota die, & tota nolle perpetuo non tacebunt ; qui res
minifcimini Oemini netaceatis,llaiz 62.v.6. Sobre os teus mu«!

ros,Hicrufalem,puz as minhas vigias , de dia, & de noite;cflarag,

acodindo pellatua defenfad. Vosquevos lembraisde Deos,nao
vos caleis, Os Setrenta tresladao do Hebrec: Qui reminifci fa
citis Dominum,ne filentium fit wobis. Vosa cuja conta cfta fazer
len brar a Deos,ou fazer com quefe lembrem de Deos,nao vos
caleisvigiai perpetiamente: Qui facitis-vt aliy n&:im'ﬁmmur,ii

¢/t vos quorum munus efl facere, vt vigeat memoria Dei inter ho -

mines, cxplicou doutamente Foreiro: Vos cujo officio he tazer

que os outros ¢ len'brem de Deos, que conferuem fua memos),

ria,& apureza de fua fancta Fe (parcce que fallava com- os In-

6'5:1]3 :
Hebraica,

Ly: e,
Apascalyp,
12,

Forerius
“f Jf m,

quifidores Apoftolicos:) Quos enim (icrefeenta elle) cuflodes,(s -
wigiles appellawcerat,hos hic' vocat commemorantes (ehona, id efl;.
qui pradicant verbum Dei,(& faciunt,ne aly fuz obliuifeantur, fed
timeant (6 mandatis eius obediant. Aquclles a quem chamcu vi o
gias. de Deos,chan‘aaqui homes que inftao,prraque Deos fejar
temido,venerado, & obedecido. Por Hierutalem eatendem to-.
dos a.Igreja miliranteypelios feus muros , diz a glofla. Hebraica

nefte lugar: Quod per muros intelliguntur hic patres fancli,dbra X
ham. 1faac,88 lacob. Pellas gnardas,& vigias,os Anjos ianctos, E;

ade Lyrano entende os doze Apoftolos, fecundam quod dicie
tar Apocalypfis 12 Er murus ciuitatis habens fundamenta dueo ..

decim, 8 in ipfis nomina duodecim Apoflorum. (& agnr.per cuflodes

intelliguntur Angeli ad cuflodiam fidelium deputati. £ iupotio que

pellas vigias que Deos poz fcbre algreja te cui€dem 0s Anjos,
parece que fe podem tambem entender os Inquifidores: Quire

minifei facitis Dominum;qui facitis vt alij reminifcanturyquorum :

miunus eft facere vt vigeat memoria Dei inter homines, & faciunt
ne aliy obliuifcantur fed timeant 88 mandaia eius obferuent. Qué.

Igreja Catholica,fenao osInquifidores Apoftolicos 2 Quem (2d.

i
{20 os que de dia’, & denoite vigiao fobie a phiweza da Feday
8

i

o
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os que fazem comque a Ley Euapgelica, fe obferue com 4 Fe
pura,& ortodoxa,fem deixarem admittic €£ro, ou coufaque a
offenda,fendo aquelle Tribunal fan&o Pois eftas fad as guardas
que Deos inflituio para vigiarem fobre a inteircza de fua fancta
Feé,cftes os queimitad os Anjos que vigiad fobre 0s muros da
Igreja militante,para que o joyo daheregia, & a zizania da infi.
dclidade ndo entre,& nao preucrta a verdade Catholica, que
Chrifto Senhor noffo,& feus Apoftolos enfinara0: Quorum mu -
nus efl facere vt vigeat memoria Dei inter homines, & faciunt ne
alij fut obliuifcantur, fed timeant 68 mandata €ius obferuent. Ef-
tes 126 os Minifiros daquelle fancto Tribunal ,humanos na na-
tureza,mas Anjos na intcireza,homes no viuer, mas femcarne,
nem fangue no proceder, & no julgar: Qui reminifci fagitis Do-
minum. \'igiad fobre a pureza da F& paraa fazer obferufr , & 1
fobre o mefmo Chrifto Senhernoffo para © fazer adorar ,ref-
peitar , & venerar como a verdadeiro Criador,Redemptor,&
Senhor de tedo 0 mundo: Super lapidé vnurm  feptem ocult Junt,
difle Zacharias,cap.3.v.9. Vi (diz o Prophera) fctre olhos 1'9brc i
| haa pedra: Super vaum lapidem.id efl,Chriflum , qui ¢t primoge.- ‘y.‘;’."‘
| mitus mortuorwm, diza Interlineal: Serte olhos 1obre hua padra,
| Quer dizer,(obre o mefmo Chrifto primogenito dos predefti-
nados,afsi viuos como mortos.Perguntou o Prophcta ao Anjo,
. quequeriadizer aquellavifao, & clle refpondcolhe, cap.4.v.10,
Septem ifli oculi funt Domini,qui difcurrunt in vniuerfam terram.

| Arias Montano lce:  Qui refpictunt Juper omnem terram. Eltcs Arias Ms
. {20 0s 0'hos que vigiao fobre roda a rerra. Pois qucolhos {ap #4m-
. eftes que vigiando, & guardando a0 meimo Chrifto noflo Se-
| nhor,vigiio,& guardao a terra todag Os interpetres concordad Adera,
- em que cftes olhosfad os Anjos. Ribera ibi ten: Ipff enim, quia

difiurrunt per terram, 8 vhique mala lud@orum videbunt, petent

corum conuer/fionem, G letabuntur ctim videbunt 5 cowo Le falla-

ra dos laquitidores:Vigiao fobre a purcza da Fé, vem os males

que os Iudeos fizem,tratdo de fua conuer(ad , alegraofcde os

ver reduzidos a noffa fanéta B Catholica . Nao no vedes nefte

Auto,quitos adiligencia defte fanéto Tribunal aqui traz reduzi-

dos de feus erros, & penitentes , A0 quUE PAcee, de fuas culpas?

- F3 Lyranor
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" Zyranus, Lytano odeclaroutambem anoffointento: Per feptemocilos
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defignataefl vniucrfitas Angelorum defignata per feptenariumeo
#odo loquendi,quo dixit Angelus. Tobix, cap.12. vi's. Egofum
Raphael Angelus vnus ex [eptem qui aflamus ante Dominum _Se*
cundum quod dicitur , ad Hebraeos, 1.v,1 4. Omnes Junt adminif.
zratorij [piritus in quantum voluntatens eius exequuntur. Licet
eniris [uperiores Angeli non mittantur- ad exteriora exequenda,
propter quod dicuntur afSiflentes,alij adminifirantes; tamen etiam
fuperiores mittuntur ad inferiora , quia fuperzores illuminant.me 5
dios, & medi) inferiores de agendis fecunaiim ordinem diuing wos
luntatis. Olhos parccem de Anjosos dos Mimitros defte Tri.
bunl fancto; que coufa niais' femelhante ds hierarquias dog
Anjog,que os Inquifidores Apoftolicos,& feus Miniftros2 A hies
rarquia fuperior dos Anjos he de Seraphins-os Senhores do Qo+
felho géral Seraphins parecen : Qui affiflunt dominatori vniuerfe
Zerre, Os Inquifidores ordinarios fao os Cherubins, 108 quass a
flicncia,avirtud v, & a prudencia conflitue hum modo de hies

“ rarquia humana, para decidiras confas que a noffa fan@a Fé pecs’

Olefiro.
D. Hier,

tencem,guardar,& fazer guardara purcza della nefte Paraifo!
mifticoda Igreja mulitante: Superiores illuminant medios . Nem -
he nouo fercm os Cherubins a guarda do Parailo, quejd quan-
do Deos langou 2 Adam daquelle quie no principiodo mnndor
cricu,the poz por guardar Cherobine: Cherubim, €6 fameun gla:
a’hm},argr&e verfatilem, Gen.z.v vitimo. Oleattey :Chertidim plu~
rale eff nomen,vnde videtur quod non vnum,fed multa collocauit,

£ pelio Chirubin entende d.Hietonynio, multitudiné [cientie: |
qu¢ outracoufa foi entregar ‘Deosaguarda do Paraifo aChes
1nbinsfen. o por para guarda delle hiia multiddo deletras., &
de Ricncia 2 A cftss (¢ cntrega a- guarda do Paraifo das |
Igrc_ja,a Cherubins humanos, taodcutos , & taoiletrados , tios 3
prudentes,& tao inteiros que parecems Anjos; ou Cherubins:os;
Inquifidores parecem os Chcrubins que Deos poz 4 porta ‘do
Paraifo, porginhao namio cfpada, & cfpada de fego, mas effas
cl}‘md , verfatilem, “(prda § e virava: & ahindo ha Inquifidores:
(211 ¢fpad:; fpada de fogn, mas, vérfatilem; cfpadaque paraos. |
conrumazes affirmativos, o0 negauvos contiétos ; he de fogo,s
VLl : corta,
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corta, & queima; para os confeffos,& verdadeiramente pcr?itcp.'

tes,vita o corte,& via de perdao:: Gladius verfatslis ( diz Lyra)

quia fivera penitentia fequitur., bomv fecindim meritum ad

Deum reuocatur. Olhaipara as armas da fancta Inquiigae, haa . ..
cfpada,& hiia olivcira. Sois penitentes de coragao: Gladius ver-
Jatilis: virafe acfpada da juflig, chucrtefe na olineira da wilcri-

rdiagndo vos quereis reduzir 4 verdadeira Fé, via de fon offi-

cio a cfpada, &he efpada de f0g0.8ad Cherubins os Inguifidores
Apoftolicos,ou fazem cfficio de Cherubins: Superiores illumi=

nant medios. E os de mais Miniftros: Medij illeninantanjériores

de agendis fecundum ordinem diuinz voluntatis. Qualificadores,
Contulcores, Eamiliarcs: Qmnes [unt adminifiratoriy fpiritus . 19
dosimitad aos outros efpintos Angelicos,co {ezuiyy & executar

as ordés.que os Inquifidores Ihes dad: - Deagendss fesundum ors

dinem divine volumtatis: em cbrar, & exccutar o que felhes
manda,para que em tudo fe faga a dinina vontade. E fe leremias

diffe dos lndees no nofio themasque: Perijt fides & ablota oft de

ore eorii, parcce { pudera cu dizer dos Mo sren dalte TLwbunal
fancto,que: Vinit fides, 8 permanet integerrima inoréeord. Nel-

les, & por clles viue,& feconfernailieia , & puraa E¢ Catholica

de Chrifto Redemptor neflo,. i 2698 03 4635t ob
] Mandadme § conclua Scrmad, & nad tenho-mais tempo;
folgdira de nad wer nenhir, por nadifallar com vefeoabeminan-

dos, & nefidos fogeitos,injariada natureza.o pprobrio doChri-
ftianifino, afrota danagad Portuguefavitupesio «da tesra emique
nacefies,pefie excerandalcuantada das cinzas de Sodoma : Hew p p,,vs
(cxclamaio Cardeal S Pedro Damiad,ao Papalieag aeno, 1no Damian,
principio do tratado 7.§<lle intitula: Liber Gomvrr hianuts pagani

hi 45 >.) Pudet dicere, puder tarurpe fla gitiivsfaeris. ouribus inti-
mare;fed fi medicus horret virus plagaris,quiscu rabit-adhibere can
teriupAy(@iz 0 Sidto) & muitas vezes ayl Emiiergophome deo |
dize-,corrome de nonicarta@ terpe: vieio dinge deorelbas A
Gatholicas,&: fagradas; mas fc omedico'aboniinar, & e Py
da'pegonhadaschagas; quennha defer o que lises hade aplicas
.0 cauterior Dizci abominaucisy & defuenturados, quenmyos fuz
conjpanheiros dos ludeos2 que vios leuou 4, q}ﬁdg:}gglpiypoe-

,,,,,,

% ’ EF3 Que
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cap.4.

B, Bern,
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Quc hum' Tudeo foi 0 que fe atreneo a por efcola publica deffa
torpeza;lafad fe chamana:  Erenim aufus efl, fub ip/a arce Gym-

maftum conflituere, & optimos quofque epheborum in lupanaribus
‘penere. Afsi fe conta no fegunao Laro dos Machabeos, cap. 4.v.

12, E'0 que mais para chorar he, olhar para v6s facrilegos, tor=
“pes,& exccrandos,miniftros,inda que indignosda Igreja; maos

que tantas vezcs tiuerao em fia Chrifto Senhor noflo, que h

mie{ma pureza,nao vos correrdes ‘de cumprir tad mal com tag-

altomyfterio,fazendo de vs melmos hiia abominagio de im
mundicias! Heu vos(diz o gloriofo Sao Bernardo libro de Con»
uerfone ad Clericos, cap.2.9.) Genus. eledlum , regale facerdotium,
gens: [andla,populus acquifitionis quis inter tua illa primordia tam
diuina & Jpirntualibus affluentem charifmatibus Chrifliana Reli -
giomis ortum credere poffet,poffe talia in te aliquando reperiri? Ex
Paulo ante: Ve,ve inimicus hominum. fulphure illius incendsj re-
liguias infelces circumquague difperfit execrabili illo cinere, Ec
clefiz corpus ad)perfi; &' ipjorum quoque minifirorum eius nonnul.
los Janie fatidifsima [purcifimaque refperfir. Minitiros da igresa,
geragao efcolhida,facerdocioreal, gente fan@ta, ou quego de-
uieis-fer,quem pudera crer,que onde os doés a5 maiores,auiio
de fer as torpezas,& as immundicias tantast Ay de vos, & muitas

vezes 3y(diz o San&to) pois pode 0 Demonio tanto, que efpa-

lhou em vozas nefandas, & infelices reliquias , daquelle fedo-
rento enxofre de Sodoma! Todo efte Catholico,& nobilifiimo
auditcrio,rapa os olhos, & fe .corre de vos ver nefle miferauel
eftadoscorreinos vos,confundiuos,& pejainos de chegara elle;
& firnauos de efcarmenta, & enmienda,a laftima,que a redosnos
caufaie, - 00 Ay AP

E v ésatrenidos, & facrilegos, que violais os Sacramientos da
fancta Madre Igreia, & odereito dinino,& humano, que defcut -
pa podem ter voflos erros,nafcidos mais de malicia, que de fra-
quczatPois ndo ha ignoricia quevesefcufe,fendo a polygamia
prohibida por dercito divino,& natural, Trid/feff 14.de Matrim.
cap.Gaudemus de divortijs. D Thomas in 4.4ifl.33. q-1. ¥illalobos
infumma, p.varalt -84 difficuleng. .

ld iftg de bypocritas falfos,beaios: fimulados , enganadores

i peruct-,

g
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peruerfos! Fiaiuos hora 12 deftes que parecent’ fan&inhos ;- eom ~ =

reuclico@s fingidas,& cllas fad Diabolicos pattos ;, & illufoens
demoniacas, Dizci falfarios: Que ¢conuentio Chrifli ad Belial y co.
mo exclama 36 Paulo,2.ad Corinth.6.v. 13.Que combinagad,
ou-que femelhanca, on que conférmidade tem Chrifto:como
Dénionio? Fingis virtudes;& fanéresde Chrifto,& tratais convo
Diabo? Atéquimalicia,& atéqui perucrlidade, © #7100 ol

Tenhoconcluido com o Sermao. Deme Vofla Magefiade
licen¢a para lhedizer,por remate delle,hiiaSo palaura; & he clla
tirada de hiia carta que aquelle*fan &ifSinio; & doutifSimo Arce-
bifpo de Milao clcreucoao EmipéradorThcodofio,que por fer
efcrita a hum Monarcha do ‘mi¢fino nome que teuc aquelle ef-

~ clarecido Principe Chriftianifsimo, & Catholico o fenhor Du-

que Dom Theodofio,d gnifimo progenitor de Vofia Mage(-
tade,pode fer que lhefeja bemn aceita; (‘an[%e;er ¢lementia tua,
quantos infidsatores hal 4?- Ecclefid, quaniosexplotatores , leuem
rimam Ji inuenerint figent Getileum. Sa &o'An brof. lib.7. Epitt.
cpift.29 Confidere V. Magetiade pqifua Real clemencia,quan-
tas efpiastem contra fi a Igreja Catholica,quantos traideres,que
fempre lhc andio armando ciladas, fe acharem haa minima par-
te por onde entrem a fazerlhe damno . cftad de contino coma
langa feita,com o aguilhad alerta paraa ferirem, para a rompea
rem, He V.Mageftadc, como Catholico Rey,& Senhor, defen-
for da F¢ Catholicay & pois tem tao grande zelo , como todos
feus vaffallos conhecemos , & reconhecemos, de tuéo o que
peiticea pureza da Fé de Chrifto noflo Senhor Rey dosReys,
& Senhor dos Senhores, que por fua piedade lhe reflituio cfte
feu Reyno de Portugal,ta- pio,tao Chriftao, & tao Catholico:
Confideret clementia tua quantos infidiatores, quantos explorateres
babeat Ecclefia, leuem rimam [i inuenerint figent a.uleum. O lu-
dco,0 Sedomits,0 Bigamo,o Feiticeiro,o Blafpherao cftdo aler-
ta,abomindo a vniao,& pureza da Igreja, por cada hum langa o
Diabo fuasefpias para ver fe acha parte por onde entrem (nas
nefarias feitas,& vicios;mas paraifio he V. Mageftade defenfor
da Igreja,& a Rainh 1 noffa enhora; o Principe noflo fenhor,&
os feuhores lnfantes,todos inclitos defenfores,& principacs co-
: : lumnas

D. Amb.
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h:ga&ddlh. plraafssﬁiwn ,cﬂtpo,fazcm ,a feus: M:mﬁros
naosedfifenticem hita minima gntrada aosinimigos della ; aﬂi >
expetimentamos nainfigne piedade,& Real clemencia de Vofla
Mageftade,pella qual efperamos que noflo Senhor lefu Chriftey
wnico,& verdadeiro Redeaptor, & Senhor noflo, profpere, &
encaminhe fempse todas fias accoss, dandolhe auantejadas vie:
&onas contra 0s inimigos defta fua Coroa. | E nos conferue: \

-1 todes na purezade {ua fanéta Fé Catholica, paraque com
sl oifira graga merecamos a gloxia: Ad quam nosperducat |
<O Ol fﬂt ‘B’; M{ﬁ@,?‘”‘g Sﬂ”‘?‘nfy’ﬂ” @,
151 104 212p Of :ob regnat m[nyk[ewfomm. :
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